Naciones Unidas A/53/PV.20

‘/V/ \QV Asamblea General Documentos Oficiales
\/ V Quincuagésimo tercer periodo de sesiones

20el sesion plenaria
Martes 29 de septiembre de 1998, a las 15.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr.Opertti. .. ....... ... .. (Uruguay)
Se abre la sesion a las 15.00 horas Naciones Unidas para los Refugiados por un nuevo periodo

de cinco afios a partir del 1° de enero de 1999.
Tema 16 del programa
Habida cuenta de la distinguida contribucion de la Sra.
Elecciones para llenar vacantes en 4rganos Ogata a la labor de las Naciones Unidas y de que, por
subsidiarios y otras elecciones razones personales, prefiere no terminar otro periodo com-
pleto, el Secretario General propone a la Asamblea General
b) Eleccién del Alto Comisionado de las Naciones gue prorrogue el mandato de la Sra. Sadako Ogata como

Unidas para los Refugiados Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos por un periodo de dos afios, que comenzara el 1° de
Nota del Secretario General (A/53/389) enero de 1999 y finalizara el 31 de diciembre del afio 2000.

El Presidente Con arreglo a su decision 45/319, de  ¢Puedo considerar que la Asamblea aprueba la pro-
21 de diciembre de 1990, la Asamblea General, a propuegteesta contenida en el documento A/53/3897?
del Secretario General, eligi6 a la Sra. Sadako Ogata como
Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugia- Asi queda acordado.
dos por un periodo de tres afos a partir del 1° de enero de
1991. El Presidente En nombre de la Asamblea, quisiera
felicitar a la Sra. Sadako Ogata, del Japén, por la prérroga
De conformidad con su decisiébn 48/307, de 4 dée su mandato como Alta Comisionada de las Naciones
noviembre de 1993, la Asamblea General, a propuesta Uilidas para los Refugiados por un periodo de dos afios, que
Secretario General, prorrogé el mandato de la Sra. Sadakonenzara el 1° de enero de 1999 vy finalizara el 31 de
Ogata como Alta Comisionada de las Naciones Unidas patiaiembre del afio 2000.
los Refugiados por un periodo de cinco afios, que comenzd
el 1° de enero de 1994 vy finalizara el 31 de diciembre de Sr. Takasu (Jap6n) interpretacion del inglés En
1998. nombre de la delegacién del Japdén, quiero celebrar la
decisién que acaba de adoptar la Asamblea General de
Con arreglo a su resolucién 52/104, de 12 de dicierprorrogar el mandato de la Sra. Sadako Ogata como Alta
bre de 1997, la Asamblea General decidi6 mantener €omisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados
funcionamiento la Oficina del Alto Comisionado de lagpor dos afios, hasta fines de diciembre del afio 2000.

098-85933 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Quiero aprovechar esta oportunidad para expresarSegldako Ogata son indispensables. Complace al Japén el
profundo reconocimiento del Gobierno del Japén a la Alteecho de que la Sra. Ogata ha de seguir desempefiando su
Comisionada para los Refugiados, Sra. Ogata, por su lidergo durante dos afios mas en esta etapa critica.
razgo en la destacada contribucion que ha venido realizando
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas  Sr. Sucharipa(Austria) (nterpretacion del inglés Sr.
para los Refugiados (ACNUR) en la asistencia y protecci®residente: Habida cuenta de que es la primera vez que
de los refugiados en todo el mundo y en la busqueda de Uneago uso de la palabra en este periodo de sesiones de la
solucién duradera a la cuestion de los refugiados. Asamblea General, permitaseme, ante todo, reiterarle las

felicitaciones que le extendi6é a usted el Ministro de Rela-

La Sra. Ogata ha desempefiado el cargo de Alteones Exteriores de Austria, Sr. Schissel, por haber asumi-
Comisionada para los Refugiados desde 1991. Este ha gidoeste distinguido cargo.
un periodo inusitado para el ACNUR debido a la prolifera-
cion sin precedentes de conflictos regionales y nacionales En nombre de la Unién Europea, me complace felicitar
gue han producido éxodos en masa de refugiados y perscamds Sra. Sadako Ogata por la prérroga tan merecida de su
desplazadas de las zonas de conflicto. Ante esta situacidombramiento como Alta Comisionada de las Naciones
la comunidad internacional ha tenido que adoptar criteribidas para los Refugiados. La Unién Europea acoge con
mucho mas activos e innovadores para encarar los desafiereplacito su disposicion a ocupar ese alto cargo durante
gue le planteaba esta nueva evolucién de los acontecimietros dos afios.
tos. El éxito de las operaciones de ayuda humanitaria
—especialmente de las efectuadas por el ACNUR— en Desde 1991, la Sra. Ogata ha desempefiado su mision
salvar la vida de decenas de miles de refugiados y persodasAlta Comisionada de las Naciones Unidas para los
desplazadas se ha convertido en una cuestion de importamadéugiados con dedicacién y esmero. Ha recibido justifica-
fundamental como condicién previa indispensable paradas alabanzas por sus esfuerzos incesantes para aliviar la
paz y la estabilidad. EI ACNUR, bajo la destacada condudfficil situacion de millones de refugiados, desplazados
cion de la Alta Comisionada, ha hecho frente a importantegernos o victimas de la guerra de manera que puedan
desafios con gran dedicacidén y con un éxito considerabkeobrevivir en situaciones de emergencia, encontrar un lugar

seguro vy, finalmente, regresar a sus hogares.

Habida cuenta de que se espera que el ACNUR desem-
pefie una funcion central en las operaciones humanitarias en La Unién Europea seguira prestando pleno apoyo a la
esta nueva situacion, los desafios a los que hace frente Soa. Ogata en el cumplimiento de su noble tarea. Agradece-
numerosos. La Oficina del Alto Comisionado debe redoblaros a la Sra. Ogata su disposicién a seguir prestando sus
sus esfuerzos a fin de satisfacer esos nuevos desafios. Es#reicios a la comunidad internacional y a los refugiados en
ellos figura el problema de encontrar la forma de garantizedo el mundo.
la seguridad del personal que participa en las operaciones
humanitarias. Asimismo, es importante elaborar un criterio  Sr. King (Estados Unidos de Américapferpretacion
amplio con el fin de aumentar la viabilidad de los planegel inglé3: Felicitamos sinceramente a la Sra. Ogata por
para la repatriacién de los refugiados. haber sido reelegida Alta Comisionada de las Naciones

Unidas para los Refugiados. Como la Sra. Ogata siempre

Otra cuestion fundamental que encaramos en el sisteraaalta con elocuencia, el deterioro del compromiso con el
de las Naciones Unidas es la forma de vincular la etapa @speto por los principios humanitarios y la violacion de las
las operaciones humanitarias de rescate de los refugiadasmas de proteccién a los refugiados nos han afectado a
gue esta contemplada en el mandato del ACNUR, por uttalos. La proteccion es el elemento central de las responsa-
parte, y por la otra, la etapa de las actividades de rehabilikdlidades que incumben a la comunidad internacional con
cion posterior a los conflictos, que incluye la reintegraciorespecto a los refugiados. Es la esencia de las actividades de
a la sociedad de los repatriados. La cooperacion entrelaelOficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
ACNUR vy otros organos de las Naciones Unidas, asi corpara los Refugiados (ACNUR). No obstante, el ACNUR no
con los organismos de desarrollo, tales como las institucjpsede proporcionar proteccion sin ayuda. Los gobiernos
nes de Bretton Woods, es crucial para lograr resultaddsben ser responsables de proteger a los refugiados en sus
satisfactorios al respecto. territorios, garantizar su seguridad y evitar que sean

devueltos a los paises o territorios donde sus vidas y sus

En este momento crucial de la evolucién del ACNURIibertades se veran amenazadas.
el compromiso, la idoneidad y la experiencia de la Sra.



Los Estados Unidos condenan la continuacion de les Refugiados sobre la base del firme apego a los princi-
matanzas y los secuestros del personal humanitario. Cquies rectores establecidos en su estatuto y en resoluciones
partimos el sufrimiento de las familias y amigos de loslteriores adoptadas por la Asamblea General de las Nacio-
muchos —demasiados— trabajadores humanitarios que Im@s Unidas.
sido objeto de violencia en los ultimos afios. Estos actos
brutales son inaceptables y, una vez mas, ponen en eviden- El Grupo de Estados de América Latina y el Caribe
cia el desprecio por los principios humanitarios basicos qaprovecha una ocasion tan importante como esta para
existe en muchas partes del mundo. Nos complace, s@iterar su apoyo a la Sra. Ogata en la continuidad de su
embargo, que el Consejo de Seguridad celebre hoy mmandato como Alta Comisionada de las Naciones Unidas
debate publico a fin de comenzar a encontrar solucionepara los Refugiados y hace votos por el éxito de su trabajo.
los acuciantes problemas de la seguridad de los trabajadores
humanitarios y de los refugiados. Sr. Enkhsaikhan (Mongolia) (nterpretaciéon del

inglég: En nombre de los miembros del Grupo de Estados

Otro elemento fundamental es la necesidad de garamié Asia, permitaseme felicitar a la Sra. Ogata, Alta Comi-
zar y proteger el caracter civil de los campamentos d@nada de las Naciones Unidas para los Refugiados, por la
refugiados. Los campamentos deben estar ubicados lejopdEroga de su mandato por otros dos afios. Es ampliamente
las fronteras y los efectivos militares deben estar desarmeeonocido que bajo su idénea conduccién y dedicacion, la
dos y separados de la poblacion de refugiados en gene@ficia del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
Los Estados Unidos participan activamente en la labor es Refugiados (ACNUR) ha contribuido enormemente a
establecer un mecanismo internacional para prestar asist@oteger los intereses de los refugiados del mundo y de las
cia a los gobiernos en el mantenimiento de la seguridacogrsonas desplazadas y, como ha subrayado el Secretario
la neutralidad de los campamentos de refugiados. General Kofi Annan, ha aliviado la dificil situacion de

millones de refugiados y deméas personas desplazadas,

Los Estados Unidos siguen preocupados acerca dgp&xmitiéndoles ejercer sus derechos basicos de vivir seguros,
vulnerabilidad de las refugiadas y los nifios refugiados. Ea paz y sin temor en sus propios hogares.
fundamental que las mujeres y los nifios tengan prioridad en
materia de proteccion y en las politicas y programas de Debido a su rica experiencia, que cuenta con siete afios
asistencia. Si bien se ha progresado al respecto, queremds cabeza del ACNUR, dedicacion y desempefio anterior,
gue las necesidades de proteccion especial y asistenciamd@os cabe duda de que la Sra. Ogata seguira esforzandose
las refugiadas y de los nifios refugiados se integren cpaor aliviar la dificil situacién de los necesitados, como lo ha
caracter prioritario en todas las politicas y programas deHacho con anterioridad. Le deseamos éxito en su tarea y le
Organizacion y que los representantes, los funcionaripgpometemos nuestra plena cooperacion.
encargados de la proteccion a los refugiados y los oficiales
de programacion las satisfagan sobre el terreno. Por dltimo, permitaseme una vez mas felicitarla since-

ramente y expresarle nuestros mejores deseos.

Para terminar, a pesar de las dificultades y contratiem-
pos, quiero expresar el agradecimiento de mi Gobierno ala Sra. Wensley(Australia){nterpretacion del inglés En
Alta Comisionada y a su personal por la constante atencidombre de las delegaciones de Nueva Zelandia, el Canada
gue han prestado a los principios fundamentales de ylda mia propia, Australia, deseo expresar nuestra sincera
proteccion de los refugiados, principios que todos debemsstisfaccion por la reelecciéon de la Sra. Ogata como Alta
empenfarnos en aplicar y salvaguardar. Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados.

La Sra. Ogata ha demostrado extraordinaria vision y gran

Sr. Dausa CéspedefCuba): EL Grupo de Estados decapacidad de liderazgo en la conduccién de la Oficina del
Ameérica Latina y el Caribe, que mi pais se honra en coordito Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia-
nar durante el mes de septiembre, reconoce la distinguittss (ACNUR) proporcionando asistencia y proteccion
contribucién de la Sra. Sadako Ogata al frente de las actigisbstanciales a millones de personas en todo el mundo y
dades de las Naciones Unidas en la esfera de los refugiatémabién albergando a las personas forzadas a abandonar sus
en los ultimos ocho afios. Nuestra region conoce la complesgares y buscar refugio en otra parte.
jidad de las tareas vinculadas a la protengi@ lasolucién
duradera de las crisis de refugiados y, por tanto, valora Nuestras delegaciones desean felicitar a la Sra. Ogata
altamente la labor que desempenfa la Alta Comisionada e la labor realizada y expresan su compromiso de seguir
las Naciones Unidas para los Refugiados en todo el mungoestando apoyo a los esfuerzos de la Alta Comisionada.

Los Estados de América Latina y el Caribe exhortan  Sr. Kayinamura (Rwanda) interpretacion del inglés
a la comunidad internacional a continuar trabajando con#& un placer y un honor tener la oportunidad de transmitir
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
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nuestras cordiales felicitaciones, en nombre del Grupara encontrar soluciones, junto con otras organizaciones
Africano, a la Sra. Sadako Ogata con motivo de la prérrogaernacionales, a los problemas de los refugiados.

de su mandato como Alta Comisionada de las Naciones

Unidas para los Refugiados. Como sabe la Asamblea, Para terminar, deseo manifestar una vez mas nuestro
Africa ha sido y sigue siendo un continente que cuenta cagradecimiento a la Sra. Ogata por sus logros durante los
gran nimero de refugiados y personas internamente despléimos afios, por su dedicacion personal y por la manera
zadas. A lo largo de su mandato durante los dos ultimssbresaliente con que dirige uno de los érganos mas efica-
afios la Sra. Ogata ayuddé enormemente a aliviar el suftes de las Naciones Unidas.

miento de los refugiados y a encontrar una solucién perma-

nente a su dificil situacion. La comunidad internacional en El Presidente De esta manera hemos terminado
su conjunto siempre ha rendido homenaje a la importameestro examen del subtema b) del tema 16 del programa.
mision de su Oficina al hacer frente a los actuales proble-

mas humanitarios. Afiado la voz de Africa a la expresion de

agradecimiento. Tema 9 del programa (continuacién

Bajo su competente direccion, la Oficina del AltdDebate general
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
ha dado proteccion y asistencia humanitaria a personas que El Presidente Doy la palabra en primer lugar a la
se han visto forzadas a trasladarse internamente o a traviEsprimera Ministra y Ministra de Recursos Hidricos de
de fronteras internacionales. Confiamos en que, al renoWspal, Su Excelencia la Honorable Shailaja Acharya.
el mandato de la Sra. Ogata, en las Naciones Unidas nos
estemos comprometiendo a apoyar firmemente la labor de Sra. Acharya (Nepal) {(nterpretacién del inglés
su Oficina y a unir nuestros esfuerzos en la busqueda beseo recordar al fallecido B. P. Koirala, el dirigente
una solucion permanente al problema de los refugiadésgendario que se convirtié en simbolo de la democracia en
Deseamos elogiar sus esfuerzos para alentar a la adopdi@pal debido a sus largos afios de prisidn, sacrificio perso-
de las medidas que condujeron a la reciente victoria desd® y lucha. Como Primer Ministro electo de Nepal, hace 38
el punto de vista humanitario en la regioén de los Grandafos subi6 a esta tribuna este mismo dia y declaré que la
Lagos, cuando muchos refugiados rwandeses regresargrolitica exterior de Nepal se inspiraria en los propositos y
su patria, aliviando con ello de esa carga a la comunidpdncipios de las Naciones Unidas. Dijo que Nepal conside-
internacional. raria a las Naciones Unidas como instrumento para promo-
ver la paz y la justicia entre las naciones. Esos sentimientos
Sr. Botnaru (Republica de Moldova)iffterpretacion siempre han orientado las relaciones internacionales de
del inglég: En nombre del Grupo de Estados de Euroddepal.
Oriental, deseo felicitar a la Sra. Sadako Ogata por haber
sido reelegida como Alta Comisionada de las Naciones Sr. Presidente: Para mi es un placer transmitirle las
Unidas para los Refugiados. Nuestro Grupo regional desaadiales felicitaciones de mi delegacién por haber sido
elogiar a la Sra. Ogata por su dedicacién y entrega adkgido Presidente de la Asamblea General. Es un homenaje
defensa y promocion de los derechos fundamentales de dds contribucion de su gran pais a la labor de las Naciones
refugiados, asi como por el valor y la dedicacion con quénidas y un reconocimiento de sus propios méritos perso-
ha llevado adelante su importante mandato humanitari@les. Puede usted contar con la cooperacion de mi delega-
Deseo asimismo aprovechar esta oportunidad para reradén en su labor. También deseo dejar constancia de nuestro
homenaje a los miembros de su personal, que merecen tadoadecimiento a su predecesor, el Sr. Udovenko, por el
nuestro agradecimiento y apoyo por sus nobles esfuerzoaceerto y destreza con que dirigié el anterior periodo de
menudo realizados en circunstancias muy dificiles y hossiesiones.
les, para ayudar a millares de victimas inocentes privadas de
sus hogares y paises. Asimismo, en nombre del Gobierno y el pueblo de
Nepal, deseo expresar nuestro sentido pésame a los
Las acciones de la Oficina del Alto Comisionado d&obiernos y pueblos de Bangladesh y de China por la
las Naciones Unidas para los Refugiados demuestran gugente pérdida de vidas y bienes ocasionada por las devas-
los principios humanitarios s6lo se pueden poner en practtegloras inundaciones ocurridas en esos dos paises vecinos
en cooperacion con los Estados afectados. Nuestro Grypamigos. También nos solidarizamos con las victimas del
celebra los constantes esfuerzos de la Alta Comisiondda&acan Georges.
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El Sr. Semakula Kiwanuka (Uganda), Vicepresidentelemos tomado algunas medidas en tal direccidon. Sin
ocupa la Presidencia. embargo, admito que no es suficiente.

Es alentador observar que este afio celebramos el Estamos comprometidos a lograr la potenciacion del
cincuentenario de la Declaracién Universal de Derechpapel de la mujer. Pero no es posible cambiar las jerarquias
Humanos. Si bien en el ambito internacional nos guiamds género sin cambiar las jerarquias sociales y econémicas
por estas nobles aspiraciones en materia de derechos huyaague las relaciones de género no operan en el vacio. Es
nos, no estamos menos comprometidos a lograrlas eruelhecho que las relaciones de género estan vinculadas a los
plano nacional. Nuestro compromiso con la democracia, Isistemas sociales, econémicos y politicos, y se ven influen-
derechos humanos y la mejora de la calidad de vida diadas por ellos. Sin embargo, como preludio para la habili-
nuestro pueblo es resuelto, a pesar del bajo nivel de desaidn politica de las mujeres de Nepal se les ha reservado
rrollo econdmico y de las innumerables limitaciones, incluel 20% de los escafios en los 6rganos locales. Como resulta-
do el problema de los refugiados. Estamos convencidosdie 36,000 mujeres se encuentran ahora en la jerarquia
gue la democracia y el desarrollo se deben reforzar recippmlitica a nivel basico. En mi opinion, se trata de un avance
camente. La sociedad Unicamente puede disfrutar de paimportante.
progreso ininterrumpidos cuando estan garantizados el
imperio de la ley y la participacion de todo el pueblo enla La lista de problemas que enfrentamos no tiene fin.
gestion publica. Vivimos en un mundo desigual, en el que las disparidades

mundiales en cuanto a riqueza e ingresos aumentan rapida-

Somos una pequefia nacién con una gran herengiante, ampliando la brecha entre ricos y pobres, dividiendo
cultural. Tenemos una tradicidon basada en la paz, la cooada vez més las sociedades humanas en una sociedad de
pasién y la hermandad. Siempre nos hemos esforzado pbundancia, lujo y poder, por una parte, y una sociedad de
favorecer el entendimiento y la buena voluntad entre lgasbreza y dificultades, por la otra. El bajo nivel de desa-
distintas naciones, especialmente con nuestros vecinosrr8ilo econdmico debido a la falta de capital y tecnologia,
bien conservamos nuestros valores culturales seculams#tye otras cosas, dificulta el progreso y la prosperidad de
nuestro pueblo ha luchado durante afios y ha hecho granidespaises en desarrollo. De igual manera, la caida de los
sacrificios para establecer instituciones democréaticaspsecios de los productos bésicos, la falta de acceso a los
defender los principios de los derechos humanos y fi@ercados internacionales, el bajo nivel de los flujos de
dignidad. En este empefio somos plenamente conscienteseg@rsos y el entorno econdémico internacional poco favora-
los problemas que tenemos que afrontar, pero estanbshan agravado las dificultades de los paises en desarrollo.
decididos a hacer todo lo posible para colmar las aspiraclaa oleada mundial de liberalismo en el comercio y los
nes de nuestro pueblo y, de manera limitada, ayudarsalrvicios, después de los acuerdos de la Organizacién
logro de los nobles ideales de esta Organizacion, que mdgndial del Comercio (OMC), ha llevado a la economia
brinda un foro para expresar nuestros puntos de vista solmternacional a una mayor competencia. Sin embargo, la
las preocupaciones de la humanidad. capacidad de los paises en desarrollo para comerciar necesi-

ta realzarse adecuadamente a fin de garantizar un nivel

Considero que es un privilegio y una buena oportuntompetitivo.
dad hacer aqui un llamamiento a las naciones desarrolladas
para que brinden su apoyo y cooperacion a nuestros esfuer- La actual crisis financiera y econémica que enfrentan
zos por preservar la dignidad y el honor de nuestro puebitauchos paises afecta incluso a las economias adelantadas
y la soberania de nuestra nacién. Estamos decididos a hat#r mundo, para no mencionar a las vulnerables y mas
frente a cualquier situacién para defender esos ideales. débiles. Esto exige llevar a cabo reformas que son muy

necesarias en el sistema financiero mundial.

La planificacion centralizada no ha logrado producir
los resultados esperados después de muchos afios. CreemosEl mundo en desarrollo estd compuesto por el 85% de
gue a menos que la poblacion se movilice desde los nivelahhumanidad, y méas de la tercera parte de ese porcentaje la
basicos hasta los niveles de la politica, la realidad en agnstituyen los paises menos adelantados. Un tercio de los
terreno no va a cambiar. Para lograr esa movilizacion paises que se encuentran en esta categoria mas vulnerable
requieren cambios institucionales y juridicos. Los sistemase tiene litoral, deficiencia estructural que representa el
administrativos, financieros y politicos tienen que descemayor obstaculo para la competencia justa y el desarrollo.
tralizarse. El poder real tiene que transferirse a la poblacidrodos estos paises tienen un interés vital en la paz y el

desarrollo. Para forjar un nuevo entorno mundial cada
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categoria de naciones debe tener voz y debe recibir eambiar. Creemos que esto es lo que debemos tratar de
tratamiento justo y equitativo. lograr en el siglo XXI.

El desarrollo sostenible no es solamente un fendmeno Traigo los saludos y buenos deseos del Gobierno y el
econdmico o ecoldgico. También comprende la gestifmueblo de Nepal al Secretario General, Sr. Kofi Annan. En
participante, la potenciacion del papel de la mujer y lan periodo relativamente corto ha demostrado su dedicacion
promocién de la justicia y la equidad. En un pais en desa-a labor de modernizar nuestra Organizacién y su gran
rrollo como Nepal, el papel y la participacion de la mujetalento diplomatico y habilidad de estadista al mejorar
en el proceso de desarrollo revisten gran importancia debgltuaciones que planteaban una amenaza real para la paz y
a sus multiples responsabilidades. En este contexto, el pdpedeguridad internacionales. En el proceso de reforma que
gue desempefia el sistema de las Naciones Unidas emalniciado con su conjunto de propuestas de gran enverga-
fomento de la participacién de la mujer en el desarrolidura, puede contar con el apoyo de Nepal.
nacional y en la creacion de la conciencia sobre los asuntos
relacionados con la mujer es encomiable. Por naturaleza, la reforma en un proceso continuo. Las

Naciones Unidas y sus drganos principales, como el Conse-

En nuestra marcha hacia una sociedad democréaticgpyde Seguridad, deben adaptarse a la dinamica del cambio.
justa hacemos frente a mdltiples desafios, como la pobré&&ia embargo, hasta ahora los Estados Miembros no han
generalizada, el analfabetismo masivo, el deterioro ambidogrado un acuerdo general para mejorar la composicién y
tal, la explosion demogréfica y, sobre todo, la desigualdatl funcionamiento del Consejo de Seguridad a fin de que
entre los géneros. Creemos que muchos problemas relaoidleje mejor el aumento en el numero de Miembros de la
nados con el desarrollo econémico pueden encararseQlganizacion. La reciente cumbre del Movimiento de los
modo mas eficaz mediante la cooperacion regional y subRaises No Alineados, celebrada en Sudéfrica, reafirmé la
gional entre las naciones. Hay enormes oportunidadassicion colectiva de los paises no alineados a ese respecto.
disponibles para la cooperacién subregional en nuestra parte
del mundo entre los paises de la cuenca de los rios Ganges, Sin embargo, ningan plan de reforma debe socavar las
Brahmaputra y Meghna. Estas oportunidades incluyen fatultades y la autoridad de la Asamblea General, que es lo
desarrollo de recursos hidricos, el control de las inundacimas cercano a un parlamento mundial. Todos los lideres de
nes, el suministro de energia, la gestién de los bosques Wigpal que se han dirigido a la Asamblea han subrayado el
proteccion ambiental, entre otras cosas. Por ejemplo,palpel y la autoridad de este érgano muy democrético y
desarrollo de los recursos hidricos ayudaria a irrigar lospresentativo en el que cada uno de nosotros tiene una voz
campos fértiles de los llanos de la India, mejorar las vigsun voto igual al de las grandes Potencias en todas las
navegables tan vitales para el transporte en Bangladesbugstiones y asuntos que caen dentro del &mbito de la Carta
generar energia hidroeléctrica en Nepal para satisfacer dasla Organizacion.
necesidades energéticas de la regién en su conjunto. Esta
estrategia de desarrollo podria ser la clave para la prosperi- Una financiacion sélida y segura es la base para una
dad futura de la region. buena gestion de la Organizacion. Creemos que todos los

Estados Miembros deben cumplir con sus obligaciones de

Casi la cuarta parte de la poblacion mundial sigygago de sus cuotas, puntualmente y en su totalidad.
viviendo en la pobreza extrema. Esto se debe en gran
medida a que nuestro enfoque del desarrollo, en el cual el En su papel primordial de mantener la paz y la seguri-
Estado desempefia un papel abrumador, ha dado lugar ddd internacionales, las operaciones de mantenimiento de la
ineficiencia y a la corrupcion; por otro lado, nuestra corpaz han sido y seguiran siendo una de las herramientas
fianza en las fuerzas de mercado no reguladas ha llevadindispensables de las Naciones Unidas. Como pais que
aumento de la desigualdad en todo el mundo. Creemos goatribuye contingentes, nos alegra conmemorar los 50 afios
se requiere una tercera alternativa en la que el ser humaledas operaciones de mantenimiento de la paz de las Nacio-
sea el centro, no el Estado ni las fuerzas de mercado; el ses Unidas. A lo largo de estos afios Nepal ha proporciona-
humano con fe, valores y emociones; el ser humano cda mas de 32,000 efectivos y observadores militares y
suefios y aspiraciones como ciudadano, como miembrodigles a varias misiones de mantenimiento de la paz de las
una familia y como un ser econémico. Este enfoque tomaciones Unidas en el mundo. Muchos de ellos han perdido
en cuenta todas las dimensiones del ser humano y ddaaida o han quedado lisiados en la causa de la paz. Nepal
sociedad. No basta cambiar solamente las relaciones yHasfirmado un acuerdo con las Naciones Unidas sobre un
estructuras econdémicas. La persona también tiene igtema de fuerzas de reserva. Estamos comprometidos a
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desplegar un méaximo de 2,000 efectivos, incluyendo unida- El Presidente interino(interpretacion del inglés Doy
des médicas y de ingenieria, observadores militaresaljora la palabra al Jefe de la delegaciéon de Samoa, Excmo.
personal de oficina, asi como 200 observadores policial®s Tuiloma Neroni Slade.
gue estan a disposicion de las Naciones Unidas y pueden
ser llamados de inmediato. Sr. Slade(Samoa) ifterpretacion del inglés Felicito
muy calurosamente al Sr. Opertti por su muy aplaudida
Los recientes ensayos nucleares en el sur de Asia, @gleccion y le expreso, en nombre de mi Gobierno, nuestra
fueron un acontecimiento perturbador, han fortalecido sotena confianza en su capacidad y nuestro apoyo a su
embargo nuestro compromiso de acelerar el proceso Residencia.
desarme nuclear. Acogemos con beneplacito las declaracio-
nes formuladas la semana pasada en este Salon por los También deseamos rendir homenaje al Sr. Hennadiy
Primeros Ministros de la India y el Pakistan, en el sentidddovenko, de Ucrania, por su dedicacion y decision en la
que facilitarian la entrada en vigor del Tratado de prohibtonduccién del quincuagésimo segundo periodo de sesiones.
cion completa de los ensayos nucleares.
A esta altura de mi declaracién tengo el honor de
Mi delegacion se complace en observar que el Secretteblar como Presidente de la Alianza de los Estados Insula-
rio General ha reconocido que el Centro Regional de less Pequefios (AOSIS) y de hacerlo en nombre de 32
Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y E$tados de la AOSIS que son Miembros de las Naciones
Pacifico ha proporcionado un foro valioso para celebr@nidas.
reuniones sobre medidas de fomento de la confianza y la
seguridad regionales. Como anfitrién del Centro, Nepalinsta Ante todo, aprovecho la oportunidad para declarar
a los Estados miembros de la region de Asia y el Pacifiomestros sinceros y profundos sentimientos de pesar por los
a que empleen cada vez mas los servicios del Centro. pueblos y las comunidades del Caribe y los que bordean el
Caribe, asi como de las partes meridionales de los Estados
Los problemas relacionados con el uso indebido dénidos que han perdido familias y bienes, o que han queda-
drogas y el terrorismo desafian las barreras territorialef® sin hogar a causa del huracan Georges. Nos unimos al
Como declar6é el Primer Ministro de Nepal, Sr. Girijdlamamiento para prestar la mas generosa asistencia a todos
Prasad Koirala, en la reunion cumbre de Durban, a pringlos. Varios de los paises que sufrieron graves dafios y
pios de este mes, esos problemas aumentan las dificultadegastacion —como Antigua y Barbuda, Cuba, Saint Kitts
de las complejas relaciones regionales y mundiales. Lyp$evis y las Islas Virgenes— son miembros de la AOSIS
ataques terroristas con bombas en Kenya y Tanzania mgren estos momentos los tenemos especialmente en nuestros
cen la condena universal. Esos ataques con bombas ygeasamientos.
ataques posteriores con misiles produjeron una conmocion,
reforzando nuestra conviccion de que, a este respecto, es En el caso de nuestros pequefios Estados insulares,
esencial realizar esfuerzos internacionales concertados. estos hechos vinculados con el clima se estan produciendo
con fuerza y regularidad alarmantes. Sabemos por los
Permitaseme concluir mencionando brevemente dapertos que los huracanes poderosos como Georges po-
Asociacion del Asia Meridional para la Cooperacion Regiarian estar relacionados con el "evento frio" de La Nifia, el
nal (SAARC), que consiste de siete paises de la region deadmeno meteoroldgico contrastante de El Nifio, y que La
representan un quinto de la humanidad. Estamos unidosNifia podria estar creando condiciones favorables para que
un esfuerzo comun por mejorar la calidad de vida de todss produzcan huracanes mas frecuentes y peligrosos en el
nuestros pueblos. La reciente cumbre de Colombo acor@aribe, como el huracan Georges. Estos fueron los mismos
elaborar una carta social de la SAARC para aumentardaontecimientos que describieron la semana pasada el
dimension de la cooperacion regional. Los siete paises dél@mer Ministro de Papua Nueva Guinea en su discurso ante
SAARC también terminaron la redaccion de un texto desta Asamblea, cuando hablé de los efectos perjudiciales de
convencion regional sobre la lucha contra el delito de trai# Nifio, y hoy la Viceprimera Ministra de Fiji. Se trata de
de mujeres y nifios para la prostitucion. La convencion seontecimientos y desastres que demuestran y ponen de
firmara en Katmandu en la préxima cumbre de la SAARGCelieve la situacion critica de riesgo y vulnerabilidad de
Este sera otro hito en la cooperacion regional en el Asiestras comunidades insulares en relacion con esos fené-
meridional. menos.
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La AOSIS celebré la medida que autoriz6 esta Asam- Esperamos con interés que, en la conferencia de
blea el afio pasado destinada a lograr una comprensitimantes que se celebrara en febrero préximo y durante los
temprana del fendbmeno de El Nifio y de sus efectos,dgmas proceso preparatorios de examen a realizarse el afio
apoyamos plenamente la estrategia que se esté desarrollangoviene, la comunidad internacional entable un dialogo
en todo el sistema de las Naciones Unidas. En particuldgetallado sobre estos aspectos. En este sentido no queremos
acogemos con satisfaccion las propuestas del Programajde quede ninguna duda sobre nuestra decision en la mate-
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) dga, porque, ante todo, la responsabilidad principal por el
reducir el efecto de las emergencias ambientales mediagx#o del Programa de Accion de Barbados la tienen los
la alerta temprana y la preparacion, especialmente enpehuefios Estados insulares en desarrollo. No se nos desvia-
caso de El Nifio/oscilacion meridional. A este respectd de nuestro propésito de lograr la meta final de la autosu-
observamos la importancia del apoyo material a taléisiencia, pero se nos debe asegurar el apoyo imprescindible
iniciativas, especialmente la generosa donacion de caradera comunidad internacional.
financiero de la Fundacion Ted Turner.

Los paises de la AOSIS contintian asignando una alta

En 1994, en Barbados, en la Conferencia Mundigkioridad a la evolucién del indice de vulnerabilidad y
sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estadeguiran con mucha atencion la labor cuantitativa y analitica
Insulares en Desarrollo, la comunidad internacional recorsnbre el indice que, creemos, debe continuar. La labor del
ci6 las caracteristicas y necesidades especiales de egapo especial de expertos sobre indices de vulnerabilidad,
Estados y aprob6 un Programa de Accion especifico papae present6 este mismo afio su informe al Consejo Econ6-
encarar esas necesidades. El Programa de Desarrollo derl@® y Social, apoya aun més la opinién, dentro del Pro-
Naciones Unidas, aprobado el afio pasado, reconocié @iama de Accién de Barbados, de que los pequefios Estados
mas las circunstancias especiales y destaco la necesidadrdellares en desarrollo constituyen un caso especial. La
apoyo internacional para ayudar a las comunidades insula#€3SIS toma nota, en especial, de la conclusién de los
en sus esfuerzos en favor del desarrollo. expertos de que, como grupo, los pequefios Estados insula-

res son mas vulnerables que otros grupos de paises en

Los meses que vienen seran decisivos para nuestdesarrollo.
paises al avanzar hacia el primer examen quinquenal del
Programa de Accion de Barbados, que tendra lugar el afio En cuanto a 1999 y a la labor de la Comision sobre el
proximo en el periodo extraordinario de sesiones de dbgsarrollo Sostenible, celebramos calurosamente la eleccion
dias de la Asamblea General. El examen se realizara conlel Ministro de Medio Ambiente de Nueva Zelandia, el
antecedente de la evaluacién del Programa 21 y el juicio Henorable Simon Upton, como Presidente de la CDS en su
los dirigentes politicos mundiales, en el sentido de que lséptimo periodo de sesiones y anhelamos que, bajo su
tendencias generales relativas al desarrollo sostenible sineccion, tengamos un exitoso afio de consultas.
peores hoy de lo que eran en 1992.

El programa del séptimo periodo de sesiones de la

Las conclusiones a que llegd este afio la Comisi@omision es completo y enormemente importante: los
sobre el Desarrollo Sostenible (CDS) en su sexto periodoat®anos, nuestro patrimonio; el turismo sostenible, tan
sesiones, en que se examinaron varios capitulos del Progmgportante para nuestro futuro; y normas de consumo y
ma de Accién de Barbados, ponen de relieve la constapt®duccion, pues sabemos todos muy bien que el cambio es
vulnerabilidad de los pequefios Estados insulares en desanecesario si queremos que nuestros hijos tengan opciones
llo, en particular al cambio climético, y la necesidad criticadecuadas y correctas respecto a su propio futuro. Espera-
de aumentar la capacidad en esferas tales como la gesti®s que todos los Estados aprovechen plenamente el
de desechos, los recursos biolégicos de agua dulce, ydldlogo constructivo y constante que hemos mantenido en
ciencia y la tecnologia. Es esencial dar prioridad al desared-pasado y que esperamos continle durante el séptimo
llo de los recursos humanos y a la transferencia de tecnagb@riodo de sesiones de la Comisién y en los preparativos
gias apropiadas y racionales desde el punto de vista ambiggl- examen del Programa de Accién de Barbados. El
tal. Nuestras instituciones nacionales y nuestra capacigstiodo extraordinario de sesiones que se celebrara el afio
administrativa han sufrido por una grave falta de conogiréximo nos brindard una oportunidad excelente para
mientos financieros y técnicos, y es necesario fortaleceponernos de acuerdo sobre las medidas a adoptar para la
complementar el empleo de instituciones y mecanismaplicacion del Programa de Accion y para explorar de
regionales de coordinacion. forma centrada las muchas dificultades que quedan.
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No es fortuito que el primer capitulo del Programa da situacién. Tienen capacidad y conocimientos para hacerlo
Accion de Barbados trate del cambio climatico y que digghora.
claramente que los pequefios Estados insulares en desarrollo
son especialmente vulnerables al cambio climatico, a las No es suficiente por si solo sefialar los huevos meca-
variaciones del clima y a la subida del nivel del manismos creados en el Protocolo de Kyoto, pues hay muchas
Realmente la evaluacion del Grupo Intergubernamental ideertidumbres respecto a los nuevos mecanismos. Son
Expertos sobre el Cambio Climético es que los pequefmsmplementarios a las medidas nacionales y hacen falta
Estados insulares son los menos capaces de adaptarse adasas para su gestion y aplicacién. Tampoco es suficiente
impactos del cambio climético. decir que las medidas de los paises desarrollados dependen
de los compromisos de los paises en desarrollo. A juicio de
Seguimos a la vanguardia en este problema en cugs paises de la AOSIS, esos compromisos deben evolucio-
origen no tuvimos parte y que exige una accion internacioar en el tiempo y deben estar de conformidad con el
nal urgente y concertada. Con cada estacién que pasa,doscipio de la responsabilidad comun pero diferenciada, asi
pequefios Estados insulares sufren impactos cada vez o@so otros principios fundamentales de la Convencion.
serios y hay que tomar ya medidas practicas para ayudarles,
especialmente con las opciones de adaptacion de que se No cabe duda de la importancia primordial de las
dispone. Los impactos del cambio climético ponen grrimeras medidas adoptadas en Kyoto y de las inmensas
peligro los habitat y las reservas de agua dulce, verdadergjoras logradas por las disposiciones del Protocolo. No
fuente de vida en nuestras islas y comunidades y, por tardbstante las incertidumbres a que antes me referia, creemos
la necesidad de que la Alianza de Estados Insulares Pequge todas las partes estdn obligadas claramente a hacer
flos reitere una vez mas nuestras profundas preocupacioteios los esfuerzos posibles para la pronta entrada en vigor
del Protocolo de Kyoto y la aplicacion de sus disposiciones.
Mientras el mundo sufre lo que lleva camino de ser &l tamafio y la urgencia del problema nos lo exige a todos.
afio mas caluroso de la historia registrada, es esencial ¢jos paises de la AOSIS tienen intencion de tomar todas las
la comunidad internacional en su conjunto recuerde gimedidas positivas y constructivas posibles para tratar de
equivocos y de forma oficial que ni los esfuerzos hechaslarar esas incertidumbres. Asi, hemos presentado nuestras
hasta ahora para aplicar la Convencién Marco sobre seigerencias y propuestas respecto a varios temas del pro-
Cambio Climatico ni los objetivos de reducir las emisionegrama y con relacién a los preparativos de la Cuarta Confe-
en una media del 5,2%, aprobados el afio pasado en Kya@mcia de las Partes que se celebrara en Buenos Aires.
representan un esfuerzo adecuado para estabilizar a niveles
seguros las concentraciones de gases de efecto invernadero Hemos de reconocer que la ciencia sobre el cambio
en la atmésfera. Sabemos por los informes del Grupgbmatico es imperfecta e incompleta. Pero el hecho de que
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico lo sepamos todo no es razén para ignorar las pruebas
gue hay que hacer mucho mas y que hay que hacegige existen. En este sentido, nos preocupan las medidas de
inmediatamente, disminuyendo las emisiones hasta el 6@#¥rtos intereses industriales que parecen decididos de nuevo
0 mas. a socavar los descubrimientos cientificos existentes fiables
y universalmente reconocidos, descubrimientos realizados
Estan apareciendo pruebas cientificas, apoyadas popta el Grupo de Trabajo Intergubernamental y por otros en
experiencia en casi todas las zonas del mundo, de queegtia materia, tratando de esa forma de influir negativamente
cambio climatico se estd produciendo efectivamente cen la opinién publica. EI cambio climatico es demasiado
efectos devastadores desde los incendios en los bosqueseéeb y demasiado urgente para toda la humanidad como
Asia sudoriental hasta las terribles inundaciones sin prepara estar sujeto a esas manipulaciones.
dentes en China y Bangladesh e incluso el calor agobiante
del verano americano. Estos hechos respaldados por la Me referiré ahora brevemente a algunas cuestiones
ciencia deben llevar al desarrollo de la Convencion y abicionales que tienen importancia especial para mi pais,
Protocolo de Kyoto. Samoa. Ante todo, estamos muy agradecidos al Secretario
General, Sr. Kofi Annan, por su liderazgo y por el proceso
Los paises desarrollados que son parte en la Convee- reforma que ha iniciado. Samoa apoya totalmente los
cion tienen un papel histéricamente reconocido y siguesfuerzos actuales para fortalecer y revitalizar la Organiza-
siendo los principales responsables de la acumulacion ded@sn a fin de que esté en mejor posicién para hacer frente
gases de efecto invernadero en la atmdésfera, y ellos delbelos desafios de la nueva era. Hemos de decir, sin embar-
ser los primeros en aceptar la responsabilidad de rectifigar, que no se corresponde con un compromiso real el pedir
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al Secretario General que cumpla su mision al tiempo gdel Tribunal Internacional para Rwanda con respecto a los
se le niegan a él y a la Organizacion los medios pataimenes de genocidio y de lesa humanidad.
llevarla a cabo. Nosotros, como otros muchos Gobiernos,
debemos repetir el llamamiento para que se paguen todos Nuestra region del Pacifico es una region de paz, paz
los atrasos y todas las contribuciones en su totalidadgae valoramos muchisimo. Pero nuestra seguridad y nuestro
tiempo y sin condiciones. medio ambiente estan amenazados por las explosiones y los
ensayos de demasiadas armas nucleares. Seguiremos luchan-
Nos preocupa especialmente el fracaso, hasta ahata,por lograr una prohibicion total de los mismos mediante
respecto a las medidas de reforma del Consejo de Seguridhdesarrollo y aplicacion del Tratado sobre la desnucleari-
con relacién a su composicion actual. Hay que ampliar ghcion del Pacifico Sur, el segundo mas antiguo de los
namero de miembros del Consejo en ambas categorias garaglos regionales internacionales y pedimos la participa-
gue refleje las realidades del tiempo presente y para reforz&m y apoyo activos al Tratado y sus Protocolos de todos
la eficacia y la legitimidad del Consejo. Pensamos que liass Estados poseedores de armas nucleares. Asimismo,
situacién del Japon y de Alemania merece consideraci@poyaremos firmemente todos los esfuerzos internacionales
especial. hacia la eliminacion definitiva de esas armas, en particular
las resoluciones de esta Organizacion sobre la histérica
Creemos muy firmemente en el poder del derechapinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia, con
internacional en apoyo de los principios de la Carta. Laslacion a la obligacion de proseguir de buena fe y llevar a
Naciones Unidas han sido una fuerza necesaria y una fudez@onclusién negociaciones con miras al desarme nuclear
de cohesion en la elaboracion del derecho internacionaély todos sus aspectos.
las normas de cooperacion internacional, que ahora regulan
una amplisima gama de la actividad humana. Un hecho Samoa condena todos los ensayos de armas nucleares,
importante que a menudo se olvida es la tasa comparaticamo lo hicimos con los ensayos subterrdneos que se
mente alta de adhesion de los Estados partes a los instrelebraron en la region del Asia meridional a comienzos de
mentos internacionales y la aceptacién de una amplia gaeste afio. Sin embargo, hemos escuchado en este Salon las
de obligaciones, ya sea sobre el medio ambiente, el deskentadoras declaraciones de la India y del Pakistan, y nos
rrollo social, la no proliferaciéon de las armas nucleares sumamos a otros al exhortarles a que se comprometan a una
tantas otras esferas. El Gltimo ejemplo podria ser la Camoratoria duradera haciéndose partes en el Tratado de
vencién de Ottawa sobre las minas terrestres antipersomaghibicion completa de los ensayos nucleares y que se
un logro mundial sin precedentes, que mi propio pais ya bdhieran al Tratado sobre la no proliferacion de las armas
ratificado y que, por la accién de la comunidad internaciowucleares (TNP).
nal, entrard pronto en vigor. Es esencial que todos los
paises, grandes y pequefios, tomen parte en la creacion de Permitaseme decir también que elogiamos al Brasil por
esas normas de conducta y comportamiento internaciorteber adherido al Tratado sobre la no proliferacion de las
Para los Estados pequefios, constituyen en Ultima instaraniamas nucleares. Celebramos muy sinceramente estos
la medida mas eficaz de proteccion. acontecimientos positivos.

Samoa pudo desempefiar un papel en las negociaciones Las Naciones Unidas siguen siendo una parte impor-
de Roma para la creacion de la Corte Penal Internacionaiyte del desarrollo y el progreso recientes de mi pais. Con
ha firmado su Estatuto. Creemos que la Corte contribuird dea fe total renovamos nuestro compromiso con la Carta.
forma importante a la seguridad y al orden juridicos internee hacemos como pais pequefio que tiene una confianza
cionales al ofrecer, por primera vez, una respuesta efectpgrmanente en los principios de la Carta y el mayor interés
a crimenes graves de preocupacion internacional: genocidio, el bienestar de la Organizacion.
crimenes de lesa humanidad, crimenes de guerra y crimen
de agresién. El problema ahora es que el Estatuto entre en El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
vigor y se apliquen sus disposiciones. Todos tenemosl&lpalabra al Subsecretario de Relaciones Exteriores de la
deber de lograrlo lo antes posible. Como ha dicho el Sechrabia Saudita, Excmo. Sr. Nizar O. Madani.
tario General, es una oportunidad para dar un paso adelante
monumental en nombre de los derechos humanos y el Sr. Madani (Arabia Saudita) i(terpretacion del
imperio de la ley. Quiero resaltar nuestra bienvenida a lésabg: Me complace expresar mis sinceras felicitaciones al
recientes descubrimientos muy importanyea ladecision Sr. Didier Opertti por haber sido elegido para ocupar la
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tercer periodo de sesiones. Esta eleccion refleja no sélo el Sobre la base del mismo principio, el Gobierno del
aprecio que se le tiene en forma personal sino tambi€ustodio de las Dos Mezquitas Sagradas, el Rey Fahd Bin
nuestro reconocimiento del papel positivo desempefiado gdrdul Aziz Al-Saud, se propone desempefiar su papel en el
su pais, el Uruguay, en el campo internacional. Confio escenario internacional para colaborar en la creacion de las
gue su Presidencia ha de ser un factor eficaz para la matendiciones méas favorables para la materializacién de las
rializacion de los objetivos a los cuales aspira hoy la comaspiraciones de la comunidad internacional a la seguridad,
nidad internacional. la paz, la estabilidad y la prosperidad.

Deseo aprovechar esta oportunidad para transmitirle al El Reino de Arabia Saudita se enorgullece por haber
Sr. Hennadiy Y. Udovenko, Presidente de la Asamblea sitlo uno de los signatarios originales de la Carta de San
su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, nuebti@ncisco que crearon las Naciones Unidas y también por
agradecimiento y aprecio por haber guiado las labores deal#herir en forma permanente a los propésitos y principios
Asamblea en forma tan eficaz, capaz y objetiva. de esa Carta. También procura llevar esos propdésitos y
principios a la practica. Sobre la base de estas consideracio-
Me complace también expresar mi reconocimiento njes, el Reino de Arabia Saudita reafirma su apoyo sincero
aprecio al Secretario General, Sr. Kofi Annan, que conduadas Naciones Unidas y sus organismos especializados, ya
las tareas de la Organizacion internacional con gran compge considera a la Organizacién como un marco viable para
tencia y experiencia y realiza empefios constantes y persés-cooperacion entre las naciones y los pueblos, un foro
tentes para lograr la paz y la seguridad en el mundo caomportante para el dialogo y el entendimiento y un medio
temporaneo, que sigue enfrentando muchas clases de @&itaz para solucionar las controversias y detener las crisis.
flictos y diversas formas de crisis y desafios.
Mi Gobierno desea destacar un hecho fundamental: la
Hace 100 afios, el desaparecido Rey Abdul Aziz Bicapacidad de la Organizacién de desempefar todas sus
Abdulrahman Al-Saud dio comienzo a las etapas inicialésnciones y llevar a cabo todas sus tareas depende de la
de la reconstruccion y union del Reino de Arabia Sauditeluntad politica de poner en préactica los principios y las
sobre los principios de las creencias tolerantes del islam. @isposiciones de la Carta.
ese proceso de unificacion, el extinto Rey Abdul Aziz
también estaba sentando las bases de un Estado moderno En este sentido, mi Gobierno es muy consciente de la
gue combina, por un lado, la adhesién al islam commportancia de modernizar a los organismos de las Naciones
religién, sistema y forma de vida y, por el otro, forma&nidas para permitirles desempefiar el papel que se les ha
avanzadas de desarrollo y modernizacion. Desde entone@esignado en una forma tal que puedan hacer frente a los
el Reino de Arabia Saudita, que practica la religion deluevos acontecimientos en las relaciones internacionales
islam, ha desempefiado un importante papel internacionaddernas. El Consejo de Seguridad, que tiene la responsa-
porque sigue una politica exterior que se adeclta a lotidad primordial por el mantenimiento de la paz y la
principios fundamentales de las Naciones Usigaa los seguridad internacionales, sigue siendo el centro de varias
nobles objetivos para los cuales se formulé la Carta. Estbes las propuestas de reforma que se han presentado. A este
son acordes con la ley islamica en cuestiones relativasr@dpecto, la opiniébn de mi pais se ha basado sobre el pro-
mantenimiento de relaciones entre los Estados. El mensajedo convencimiento de que toda reestructuracion del
eterno del islam une, no divide; implanta la justicia, n€onsejo de Seguridad debe estar orientada a incrementar las
provoca injusticias; fomenta la igualdad, no discrimingosibilidades de ese 6rgano para desempefiar su papel de
Exhorta a todos a trabajar y cooperar para difundir estogmnera eficaz, de conformidad con la Carta, y hacerlo més
principios sublimes y alcanzar la seguridad, la paz y kctivo en la aplicacion de sus resoluciones y en el trata-
prosperidad para toda la humanidad. miento de las crisis internacionales. El Consejo debe coope-
rar también con la Asamblea General de una forma tal que
Guiado por estos principios, el Reino de Arabia Saudie logren la armonia requerida y la objetividad deseada.
ta, desde su creacién, ha seguido creyendo en el didlogo
constructivo y la coexistencia pacifica entre las naciones y Al procurar una mayor cooperacion, debemos analizar
los pueblos. Procura cooperar y respetar los principios dia$ lecciones de la historia para conocer los obstaculos que
derecho internacional y la legitimidad internacional, rechatas Naciones Unidas han enfrentado y que les han impedido
la violencia y el terrorismo de todo tipo y no interviene eimcrementar esa cooperacion, que se ha convertido en un
los asuntos de los demas ni permite que otros intervengaquisito para la paz, la estabilidad y el crecimiento. Debe-
en los suyos. mos detener a los paises que basan sus relaciones interna-
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cionales sobre principios que contradicen a la Carta 'y que Las practicas israelies han dado por resultado el
son fundamentalmente responsables de la creacion de dssaso de los esfuerzos de la comunidad internacional
obstaculos, asi como utilizar los medios que figuran en émcaminados a conseguir una paz justa y amplia sobre la
Carta para oponernos a tales practicas. La insistencia evd@ge de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del
violacion de los principios de la Carta y la negativa &€onsejo de Seguridad, y sobre el principio de tierra por paz.
cumplir las resoluciones de la Asamblea General y €hles practicas han conducido al proceso de paz a un
Consejo de Seguridad implican un abierto desafio a dallején sin salida. Lo que percibimos del comportamiento
Carta, al que debemos hacer frente de una manera firme gekactual Gobierno israeli no nos permite abrigar optimis-
sea coherente con sus disposiciones y principios. mo respecto de la posibilidad de lograr la paz a la que los
pueblos de la regién aspiran, a menos que se contrarresten
El Reino de Arabia Saudita, de conformidad con sestas practicas con medidas firmes que obliguen a Israel a
objetivo de lograr la paz, la seguridad y la estabilidad englie aplique cabalmente sus acuerdos con los palestinos,
Oriente Medio, ha apoyado el proceso de paz desde regpete los principios sobre los cuales se fundé el proceso
comienzo y participado como observador en la Conferenda paz e inicie negociaciones serias con la Autoridad
de Madrid. También ha intervenido en las negociacionsalestina, Siria y el Libano. Instamos a la comunidad
multilaterales y seguira respaldando el proceso de pazieternaciondy a los Estados Unidos en particular a que
sus actividades y contactos internacionales. sigan haciendo cuanto esfuerzo les sea posible para salvar
el proceso de pay a que obren resueltamente para que se
Ademas, los paises &rabes, de conformidad con [asnga fin al juego de Israel con la cuestion mas sensible del
conclusiones de la Cumbre Arabe celebrada en El Cairo proceso de paz —Jerusalén— que debe abordarse sobre la
junio de 1996, han adoptado en forma unanime una pobase de que constituye el aspecto mas importante del
cion firme que estipula que la paz es una alternativa estraténflicto arabe-israeli. La adherencia a las normas de la
gica arabe. Esto atestigua que los arabes no han cediddegiitimidad internacional y el cumplimiento de los compro-
esta firme posicion. misos es la mejor manera de lograr la paz y la seguridad.

Lo que es lamentable y motivo de gran preocupacion Si el actual Gobierno israeli tiene serias intenciones en
es que, tras un atisbo de esperanza de paz en la regiGtugnto a sus esfuerzos encaminados a lograr la paz con la
después de las percepciones optimistas de que la pazpde palestina, no tiene mas que afirmar su adherencia a las
posible, el proceso de paz que se inici6 en Madrid sobredsposiciones de los acuerdos firmados y reanudar las
base de los principios de la legitimidad internacional, laggociaciones sobre las cuestiones aun no resueltas. Si el
resoluciones de las Naciones Unidas y el principio de tier@obierno de Israel se propone lograr un estado de seguridad
por paz ha sufrido varios reveses a manos del actual Godtua con su vecino, Siria, el Gobierno sirio no ha escati-
bierno israeli. Este Gobierno ha procurado llevar a cabwado esfuerzo en cuanto a dar a conocer su disposiciéon a
politicas que se basan en alejarse de los principios deanudar las negociaciones con lIsrael en el punto en que
proceso de paz adoptados en la Conferencia de Madrid, @sds negociaciones se detuvieron. Respecto a la tensién y el
como de los acuerdos firmados con la Autoridad Nacioneiclo de violencia que tienen lugar en el Libano meridional,
Palestina, y aun sigue rehusando reanudar las negociacianetn depende de que Israel se retire inmediatamente de esa
con Siria en el punto que habian alcanzado previamentgarte del Libano y del valle del Bekaa occidental de confor-

midad con la resolucién 425 (1978) del Consejo de Seguri-

Con el fin de destruir el proceso de paz, el Gobierndad.
israeli ha seguido construyendo asentamientos en territorios
palestinos con miras a alterar su caracter y crear nuevas La postura del Gobierno del Custodio de las Dos
realidades. Asimismo, estad adoptando una politica de judsiezquitas Sagradas respecto del Iraq tiene dos bases funda-
zacion de la Ciudad Santa de Jerusalén mediante la creacientales. En primer lugar, garantizar que el Gobierno iraqui
de asentamientos en la ciudad y en sus alrededores, cashpla de manera amplia, total, indivisible y no selectiva
como la anexién de zonas con colonos judios y el vacias resoluciones sobre la legitimidad internacional. En
miento de Jerusalén de residentes arabes. También prorsajundo lugar, garantizar que se preserven la independencia,
g6 una ley para ampliar la municipalidad de la Ciudald soberania, la unidad y la integridad territorial del Iraq, asi
Santa de Jerusalén de manera que incluya asentamientwao mitigar el sufrimiento del pueblo iraqui.
vecinos con el fin de adelantarse a las negociaciones sobre
el estatuto final de la Ciudad Santa de Jerusalén. Nuestros sentimientos de dolor y pesar respecto del

sufrimiento del hermano pueblo iraqui, debido a las dificiles

12



Asamblea General 202 sesion plenaria
Quincuagésimo tercer periodo de sesiones 29 de septiembre de 1998

condiciones que experimentan, contribuyen a nuestra indisamica dirigidos a que se ponga fin a la lucha. Al mismo
tencia en que el Iraq cumpla todas las resoluciones interti@mpo, lamentamos profundamente que se esté manipulan-
cionales importantes para que las sanciones se puedanra actual situacion del Afganistan con el fin de convertir-
levantar. En este contexto, recibimos con profunda tristelraen un santuario para acoger y entrenar a terroristas, lo
la noticia de la decision del Gobierno iraqui de no cooperanal desestabiliza la seguridad y ocasiona mas sufrimientos
con la Comisién Especial de las Naciones Unidas establegi-pueblo afgano.

da por el Consejo de Seguridad. Esto daré por resultado que

se continden las sanciones al Irag. Instamos al Gobierno Poco después que los serbios terminaron su agresion
iraqui a que anule esa decision, y hacemos hincapié en goatra la Republica de Bosnia y Herzegovina, encendieron
la manera mas rapida de que se levanten las sancionetagedlamas de una nueva guerra, dirigida esta vez contra
una respuesta fiel y meticulosa, en letra y espiritu, a losiestros hermanos de Kosovo. Las fuerzas serbias diaria-
requisitos de las resoluciones del Consejo de Seguridadntgnte llevan a cabo en Kosovo los mismos actos inhuma-
Gobierno iraqui debe poner fin a las politicas de prevaricaes que cometieron en Boshia y Herzegovina, entre los que
cion y dilacién dirigidas a impedir la aplicacion de esafiguran la depuracion étnica, la deportacion forzada, el
resoluciones, especialmente las relativas a la liberaciontderor y la opresion. Lo hacen ante los ojos del mundo y
los prisioneros y los detenidos, la devolucion de las propigseria verdaderamente tragico que continuase por mas tiempo
dades, el compromiso con una modalidad de compensacihsilencio ante estos actos atroces. Por consiguiente, insta-
y la cooperacion plena con los esfuerzos de la Comisiémos a la comunidad internacional a que asuma sus respon-
Especial de las Naciones Unidas con el fin de que sabilidades y tome cuanto antes las medidas necesarias para
eliminen las armas de destruccién en masa. gue se ponga fin a dichos actos.

La Arabia Saudita y sus hermanos los miembros del El terrorismo, que estd azotando sin misericordia e
Consejo de Cooperacion del Golfo asignan gran importanangiscriminadamente a todos los rincones del mundo, se ha
al mejoramiento de sus relaciones con la Republica Isldmitansformado en un fenémeno internacional muy grave y se
del Irdn. Nos complacen en sumo grado las recientes sefejuiere un esfuerzo a nivel internacional para luchar contra
les positivas del Gobierno irani que podrian tener consd: El Gobierno de la Arabia Saudita ha condenado constan-
cuencias positivas sobre las relaciones entre el Iran yteinente al terrorismo y ha sumado sus esfuerzos a otros
Golfo y sobre el clima de paz y estabilidad en la region. Esfuerzos internacionales para hacerle frente con la mayor
este sentido, acogemos con satisfaccion las repercusiossacia posible. Hacemos particular hincapié en que el
positivas respecto de las relaciones entre el Iran y el Gotferrorismo y la violencia son fenémenos universales y no
y de la cuestion de los armamentos que el Presidemgracteristicos de cierto pueblo, raza o religién. Precisa-
Mohammad Khatami abordé en su declaracién ante est@nte debido a la amplitud y la universalidad del terroris-
Asamblea General la semana pasada. Esperamos con inter@sla Unica manera de luchar contra €l es mediante la
poder resolver los problemas pendientes entre ambas paunteificacion de medidas a nivel internacional en el marco de
—entre los cuales ocupa un lugar cimero la cuestion de las Naciones Unidas, con miras a garantizar que se le ponga
tres islas de los Emiratos Arabes Unidos: Tanb Maydin, se salven las vidas de los inocentes y se preserven la
Tanb Menor y Abu Musa— por medios pacificos, dindependencia y la soberania de los Estados. Sin embargo,
conformidad con los principios del derecho internaciondl lucha contra el terrorismo también requiere de la coope-
incluida la opcién de referir el asunto a la Corte Internacioacion internacional para evitar que se dé amparo a elemen-
nal de Justicia. tos y grupos terroristas y para impedir a éstos que utilicen

el suelo y las leyes de los Estados en cuyos territorios viven

También expresamos nuestra preocupacion respectada el fin de practicar sus destructivas actividades, indepen-
la tirantez que existe actualmente entre el Iran y el Afganidientemente de cualquier pretexto que arguyan.
tan. Exhortamos a esos dos paises a que ejerzan moderacién
y solucionen su controversia por medios pacificos. El conflicto de Jammu y Cachemira sigue constituyen-

do una amenaza a la paz en el Asia meridional. Instamos a

La continuacién de los enfrentamientos en el Afganisfjue se halle una solucién pacifica a este problema, de
tan durante todos estos afios es causa de tristeza y pesacandormidad con las resoluciones pertinentes de las Nacio-
Arabia Saudita ha hecho cuanto ha podido desde el inigies Unidas, y a que se permita que el pueblo de Jammu y
de los enfrentamientos con miras a que se restablezca la @azhemira ejerza su legitimo derecho a la libre determina-
y la seguridad en el Afganistan. Apoyamos los esfuerzos cién.
las Naciones Unidas y de la Organizacion de la Conferencia
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El Gobierno del Custodio de las Dos Mezquitas Sagra- Soélo esperamos que las medidas internacionales enca-
das presta suma atencién a los actuales esfuerzos dirigidosadas a resolver los problemas del medio ambiente
a que se eliminen las armas de destruccién en masa eguerden el necesario grado de equilibrio y objetividad,
Oriente Medio, incluida la region del Golfo Arabigo. Estdbasandose en estudios serios y racionales reforzados por
gueda demostrado por su apoyo a los empefios de la Ligechos cientificos y teniendo en cuenta las necesidades de
de los Estados Arabes de conformidad con la resolucidesarrollo del mundo en desarrollo. En este sentido, hace-
adoptada por el Consejo de la Liga en su 101° periodo mes un llamamiento a todos los Estados para que pongan en
sesiones en el que se hizo un llamamiento a fin de crearpractica el Programa 21. Instamos especialmente a los
esta delicada parte del mundo una zona libre de todas estados industrializados a que cumplan sus obligaciones en
armas de destruccion en masa: nucleares, quimicas y bidddtocante a la transferencia de tecnologia ambiental a los
gicas. paises en desarrollo.

Nos preocupa mucho la negativa de Israel a adherirse Las fuerzas de la mundializacion que estan surgiendo
al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleasesu naturaleza aparentemente incontenible que hace retro-
(TNP). Israel mantiene asi sus programas nucleares fueegler las barreras geograficas, politicas y de soberania nos
del ambito de la inspeccién internacional, o que constituy@ponen la necesidad de domefiar y canalizar esas energias.
una grave amenaza a la seguridad y la estabilidad dePlar consiguiente, estamos llamados, ahora mas que nunca,
region. Al tiempo que rechazamos totalmente la dualidad de sdélo a enfrentar este fenébmeno sino también a actuar de
criterios que aplica la comunidad internacional, que permitensuno para su formulacién, de acuerdo con nuestras
a Israel mantenerse al margen de los esfuerzos en pro aekncias religiosas, los valores de nuestra cultura y nuestra
desarme nuclear y fomenta la carrera de armamentosilizacion, y los intereses de nuestros pueblos. Esto debe
expresamos también nuestra preocupacion por los ensayaserse adecudndose a la pluralidad de sistemas sociales y
nucleares efectuados en el Asia meridional, primero por galiticos diversos que ha prevalecido con posterioridad a la
India y luego por el Pakistan, ya que ponen en peligro lpolaridad de la guerra fria. El objetivo debe ser forjar un
seguridad y la paz de la region. mundo equilibrado sobre la base de los intereses mutuos, la

reciprocidad de los beneficios y la igualdad de oportunida-

Si bien creemos que existe la urgente necesidad dies, en el que sea posible vivir sin miedo y en el que no
mejorar la eficacia del TNP por medio de la activacién y lexistan el hambre y la pobreza. Un mundo en el que impere
universalizacién del sistema de garantias del Organismlorespeto a los principios de la justicia, la prosperidad y la
Internacional de Energia Atomica (OIEA), también concesaz.
demos la mé&xima importancia el establecimiento de contro-
les y criterios que ayuden a realizar los progresos deseados Es importante destacar, a este respecto, que la liberali-
en todos los aspectos del desarme relativo a las armaszdeion de las economias y la apertura de los mercados
destruccién en masa, de conformidad con la resoluciénmundiales no constituyen fines en si mismas. Son medios
(), de 1946, de la Asamblea General. En este contexfmgra lograr el crecimiento de las economias a través del
instamos a todos los Estados que todavia no lo hayan heabimento y la ampliacién de las exportaciones. Los paises en
a que tomen las medidas necesarias para adherirse al T¢Barrollo no pueden alcanzar estos objetivos si no se
lo antes posible y pongan sus instalaciones nucleares bajoestra una mayor flexibilidad en las diversas oportunida-
el régimen internacional de salvaguardias, contribuyendo dsk que se les brindan en relacién con los recursos huma-
a la paz y la seguridad internacionales. nos, la infraestructura, y las normas financieras, adminis-

trativas y de procedimiento. En consecuencia, los paises en

El Reino de Arabia Saudita considera que las cuestidesarrollo necesitan ahora més que nunca intensificar sus
nes relativas a la proteccion del medio ambiente revisteafuerzos internos de desarrollo para integrarse en la econo-
una importancia fundamental, a tal punto que les ha asigmaia internacional. Ello exige una cooperacion mas estrecha
do un lugar prominente en sus politicas interna y exterren los foros internacionales a fin de analizar las cuestiones
Creemos que la posibilidad de llevar una vida humanamemgdativas al desarrollo y elaborar un programa ponderado y
digna estd directamente relacionada con las condiciorgsheral que satisfaga las ambiciones y aspiraciones de los
climaticas y ambientales. Por ello, el Reino ha participagmeblos de los paises en desarrollo en el marco del nuevo
activamente en todas las conferencias, reuniones y orgamiden econémico.
zaciones internacionales vinculadas con la proteccién del
medio ambiente. Ademés, hemos suscrito varios acuerdos En este contexto, ho podemos pasar por alto la impor-
regionales e internacionales sobre la materia. tancia del papel que deben desempefiar los paises desarro-
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llados, que tienen que cumplir sus compromisos internacio- Sr. Khouna (Mauritania) (nterpretacién del arabe
nales con los paises en desarrollo y los paises menos @&kErmitaseme, ante todo, expresar al Sr. Didier Opertti, en
lantados, ya sea a través de la ayuda directa o indirectajnganbre de la delegacion de mi pais, mis célidas felicitacio-
sea a través de la cancelacién de la deuda externa andés por haber sido elegido Presidente de la Asamblea
determinacion de nuevos plazos. Ademas, los paises d&Saneral de las Naciones Unidas en su quincuagésimo tercer
rrollados deben permitir que las exportaciones de los paigesiodo de sesiones. Estoy convencido de que su talento y
en desarrollo accedan libre y facilmente a sus mercadosgyperiencia seran la mejor garantia para el éxito de nuestros
abstenerse de adoptar medidas comerciales injustas tjabajos. Quiero también dar las gracias a su predecesor, el
impidan el ingreso de dichas exportaciones a sus mercadsis. Udovenko, que dirigié con eficiencia los trabajos del
periodo de sesiones anterior.
En este sentido, debemos sefialar que el Reino de
Arabia Saudita ha demostrado un vivo interés en contribuir, Quiero también expresar nuestro reconocimiento al
dentro de sus posibilidades, al desarrollo de los paisesSatretario General de las Naciones Unidas, Sr. Kofi Annan,
desarrollo, tanto a nivel bilateral como multilateral. Debidpor los incansables esfuerzos que ha venido realizando
a su deseo de participar en los esfuerzos dirigidos a mejodlasde que asumié el cargo con miras a reafirmar la univer-
la economia internacional, la Arabia Saudita ha presentagilidad de las Naciones Unidas, mejorar su credibilidad y
su solicitud para su ingreso a la Organizacion Mundial dalmentar su capacidad para cumplir las responsabilidades
Comercio. Con la ayuda de Dios y el apoyo de los paisgse les incumben, a pesar de lo dificil que esta el panorama
amigos, esperamos completar cuanto antes los tramitggrnacional.
necesarios para el ingreso.
El 16 de julio del afio pasado, el Secretario General de
Las cuestiones a las que acabo de referirme, con $as Naciones Unidas presentd a esta augusta Asamblea su
dimensiones politica, econdmica, social y de seguridadforme titulado “Renovacion de las Naciones Unidas: Un
demuestran la necesidad de que nuestra Organizacién asprograma de reforma” (A/51/950), que constituye un plan
su papel en el mantenimiento de la paz y la seguridadegral orientado a modernizar los métodos de trabajos de
internacionales y haga realidad la aspiracién de todos lusestra Organizacion para hacerla mas dinamica y aumentar
pueblos de vivir con seguridad y gozar de estabilidadsy eficacia a fin de que responda de la mejor manera
prosperidad. Nuestra sélida fe en el papel que puedessible a las necesidades crecientes de la comunidad inter-
desempeniar las Naciones Unidas en la gestion de las cris&gional ahora que nos encontramos en el umbral del tercer
sumada a nuestros esfuerzos por evitar los horrores demiigenio.
guerra y prepararnos para la cooperacion internacional, nos
hacen estar m4s decididos que nunca a apoyar esta Organi- Al respecto, estamos convencidos de que la aplicacion
zacion y poner de relieve su papel constructivo. Las Nacide las medidas para reformar la Organizacién la ayudaran
nes Unidas deben desempefiar un papel mas activo errala consecucién de sus metas y objetivos, fundamental-
gestiébn de las crisis antes de que ocurran ejerciendoni@nte el restablecimiento de la paz y la seguridad interna-
diplomacia preventiva a fin de mantener la estabilidad gionales y el fortalecimiento de la cooperacion internacional
preservar la paz y la seguridad internacionales. Abrigamds forma tal de poder lograr un desarrollo socioeconémico
grandes esperanzas de que esta Organizacion pueda sefgutodas las naciones y pueblos. De conformidad con lo
avanzando hacia el logro de estos objetivos de manera firargerior, la cuestion de la reforma y la ampliacién del
y decidida. Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas se ha venido
examinando durante varios afios. En este sentido, queremos
No puedo encontrar palabras més adecuadas pesiierar nuestro apoyo a las propuestas encaminadas a
concluir mi declaracién que las de esta aleya: ampliar la base representativa de ese 6rgano clave, de con-
formidad con las normas de la democracia, la transparencia
“Dios vera vuestras obras, asi como Su Enviado y lgda justicia y con una distribucién geografica equitativa que
creyentes.” El Sagrado Coran, 1X:10b le permita reflejar el caracter universal de nuestra Organi-
zacion de conformidad con el Articulo 24 de la Carta.
El Presidente interino (interpretacién del inglés
Tiene la palabra el Ministro de Relaciones Exteriores y No todas las amenazas que enfrenta el mundo hoy en
Cooperacién de la Republica Islamica de Mauritania, Slia son politicas o militares. Algunas de ellas son econémi-
Excelencia el Jeque El Avia Ould Mohamed Khouna. cas o sociales y exigen una solucién rapida y practica. El
flagelo de las drogas y de las sustancias sicotrépicas y los
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efectos nefastos ocasionados por su consumo, comercializa- A pesar de la magnitud de los desafios de desarrollo
cion y distribucién son algunos de los desafios mas gravwede la amplia gama de prioridades que entrafian, y a pesar
gue enfrenta la humanidad en la actualidad. Al respecti® una situacién econémica mundial desfavorable, la Repu-
deseo expresar la satisfaccion de mi delegacion por el hetdtica Islamica de Mauritania, bajo la clarividente conduc-
de que haya mas conciencia publica acerca de los peligoi@n del Presidente de la Republica, Sr. Maaouya Ould Sid
inherentes a este flagelo. Esto se ha visto reflejado Abmed Taya, ha adoptado medidas significativas en pro del
manera muy clara en la aprobacion, en el vigésimo periodesarrollo amplio encaminadas a mejorar el nivel de vida de
extraordinario de sesiones de la Asamblea General celebos- ciudadanos y a consolidar la democracia y el estado de
do en junio, de la Declaracién politica y la Declaracidderecho en un ambito de tranquilidad, seguridad y estabili-
sobre los principios rectores de la reduccion de la demardizd.
de drogas.
En el plano politico, por consiguiente, la democracia
No cabe duda alguna de que la paz y la seguridaturalista en nuestro pais se vio realizada con la celebracion
internacionales, por una parte, y el crecimiento econdmiate elecciones presidenciales pluralistas el 12 de diciembre
el desarrollo social y la erradicacion de la pobreza, por ¢k 1997, las segundas de su tipo, en las que varios candida-
otra, estan intimamente vinculados entre si. Las Naciortes participaron en un espiritu de sana competencia y en un
Unidas y sus organismos especializados han adoptadima de pluralismo politico y libertad de expresién. Ade-
muchas medidas en las que se evidencia esta realidad. Bsts, se estan organizado con éxito las terceras elecciones
criterio se ha visto manifestado en la aprobacion de un graresidenciales, previstas para fines de este afio.
ndmero de programas y recomendaciones dimanados de
importantes conferencias y foros internacionales organizados Conjuntamente con este proceso democréatico, que
en los Ultimos afios bajo los auspicios de las Nacionespresenta las aspiraciones de nuestro pueblo de ejercer
Unidas. plenamente sus derechos, nuestro pais estd inmerso en la
lucha por erradicar la pobreza, el analfabetismo y la margi-
No obstante, este enorme esfuerzo debe traducirsenacion, dado que estamos persuadidos de que sélo se puede
hechos mediante una nueva movilizacion basada enalaanzar plenamente el goce genuino de los derechos huma-
cooperacion y la solidaridad. La primera medida deberia s@rs y las libertades fundamentales mediante un esfuerzo
dedicar a esos loables objetivos los enormes recursmstenido encaminado a mejorar el nivel socioeconémico y
asignados a la produccion, desarrollo y adquisicion de todoltural de los ciudadanos.
tipo de armas de destruccién en masa.
Hemos creado un organismo encargado de los derechos
Sobre esa base, debemos también dotar a los paisebBwnanos, la pobreza y la integracion. Ese organismo tiene
desarrollo de la capacidad necesaria para que acelererassu cargo la promocion del ejercicio de los derechos
crecimiento en forma eficiente. Con ese fin, los paisésimanos y de la aplicacién de la estrategia nacional para
donantes deben aumentar su porcentaje de asistencia oficighar contra la pobreza. Las asignaciones presupuestarias
para el desarrollo, las corrientes de inversiones, poner findastinadas a gastos sociales son de casi el 37% de todos los
deterioro continuado de las condiciones de intercamhj@sto publicos, casi dos veces el nivel recomendado por la
comercial y permitir que los productos de los paises &@umbre Mundial sobre Desarrollo Social.
desarrollo tengan libre acceso a los mercados sin ningun
tipo de obstéculo. La Republica Islamica de Mauritania esta empefiada en
elaborar una politica exterior que se base en principios
Asimismo, el problema de la deuda que constituye uir@mutables encaminados a fomentar las relaciones de buena
pesada carga para las economias de los paises en desarretimdad, la coexistencia pacifica y la cooperacion regional
debe recibir la atencion que merece. En el Informe Mundialinternacional reforzada. Sobre la base de estos principios,
sobre Desarrollo Humano de 1997 se sefiala que el servigibpais concede una particular importancia a la consolida-
de la deuda absorbe la quinta parte de los ingresos p@n de la estabilidad y al control de numerosas zonas de
concepto de exportacion de un pais en desarrollo, lo giirantez en todo el mundo que pueden amenazar la paz y la
representa un drenaje significativo de sus modestas reseseguridad internacionales y poner en peligro las gestiones en
en divisas y, por lo tanto, pone en riesgo su capacidad materia de desarrollo de muchas naciones y pueblos.
participar en el comercio internacional en pie de igualdad.
Mi pais, si bien reafirma su pleno apoyo al proceso de
En ese contexto, esperamos que las iniciativas adoppaz en el Oriente Medio, cree que no se podra alcanzar una
das sobre la cuestiéon de la deuda externa de los paises p#sjusta y duradera en la region hasta que Israel se haya
pobres y mas endeudados permita encontrar una soludiétirado de todos los territorios palestinos ocupados, incluida
radical a este conjunto de problemas que obstaculizan Iesusalén, el Golan Sirio y los territorios libaneses, de
esfuerzos de desarrollo de estos paises. conformidad con las resoluciones 242 (1967), 338 (1973) y
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425 (1978) y el principio de tierra por paz. Esa paz no senstante a estas crisis y a otras que existen en todo el
podra alcanzar hasta que el pueblo palestino haya podidando puesto que es la comunidad internacional la respon-
establecer su Estado independiente en su territorio con 8&ble de contenerlas y de actuar con seriedad y eficacia para
Quds como su capital, evitar su proliferacion. Mi delegacion acoge con agrado el
informe del Secretario General sobre las causas de los
Al respecto, mi pais expresa su profunda preocupaciéanflictos y el fomento de la paz duradera y el desarrollo
ante las dificultades del proceso de paz y los acontecimiewstenible en Africa. También celebramos la resolucion
tos negativos que se han producido en la region. Mi pdi&70 (1998) del Consejo de Seguridad, aprobada el pasado
también exhorta a que se adopten las medidas necesarias de mayo, en la que se autorizan varios mecanismos
para reanudar las negociaciones de paz en todas las vipara llevar a la practica las recomendaciones que figuran en
insta a los dos patrocinadores del proceso de paz a @se informe. También esperamos que cuando la Asamblea
desplieguen més esfuerzos para preservar la posibilidadGeneral examine ese informe en el actual periodo de sesio-
alcanzar la paz en la regién. nes, encuentre medios para aplicar las recomendaciones que
guedan dentro de su competencia.
Con respecto a la region del Golfo, esperamos que
todas las gestiones realizadas en los planos regional e La Republica Islamica de Mauritania manifiesta su
internacional se mancomunen a fin de poder restablecepl@ocupacion ante el persistente conflicto de Somalia y
estabilidad y la concordia en la zona. En ese sentido, gspera que los somalies puedan encontrar la via del didlogo
pais, si bien reafirma su compromiso y adhesion a la legitienstructivo para lograr una solucién que garantice la
midad internacional y a las resoluciones de las Nacionesncordia y la estabilidad en ese pais.
Unidas, reitera su repudio a todo lo que pueda socavar la
independencia e integridad territorial de Kuwait . En cuanto a la Republica Federal Islamica de las
Comoras, esperamos que las gestiones emprendidas por la
También reafirma su posicion coherente de rechadsdga de los Estados Arabes y la Organizacion de la Unidad
toda medida que pueda llegar a amenazar la unidad del I&fgicana (OUA) den como resultado una solucion que
y la integridad de su territorio. Al mismo tiempo, pide qu@reserve la soberania y unidad del pais.
se levante el embargo impuesto al pueblo iraqui durante
siete afios. Los iraquies han padecido mucho debido a este En lo que concierne a Guinea-Bissau, mi pais celebra
embargo, que ha repercutido principalmente en las mujerkessiregua que se firmé el pasado 26 de agosto y respalda
los nifios y los ancianos. todos los esfuerzos e iniciativas encaminados a restablecer
la seguridad y la estabilidad.
En cuanto al Magreb Arabe, mi pais esta trabajando
con sus paises hermanos de la Unién del Magreb Arabe Igualmente, mi pais insta a Etiopia y a Eritrea a que
para fomentar la cooperacién y las consultas a fin de resgan respetando la cesacion del fuego con la esperanza de
ponder a las aspiraciones de los pueblos del Magreb. que las gestiones iniciadas por la OUA culminen en una
arreglo justo que garantice la seguridad y estabilidad de la
Con respecto al Sdhara Occidental, mi pais expresarsgion.
satisfaccion ante las positivas medidas que se han tomado
en el marco del plan de arreglo de las Naciones Unidas y Por lo que respecta a los graves acontecimientos que
reitera que estd dispuesto a hacer todo lo posible pastan teniendo lugar en la regidn de los Grandes Lagos, mi
facilitar su ejecucion. pais apoya todos los esfuerzos desplegados para facilitar el
retorno a la estabilidad y lograr la reconstruccion de todo lo
Hacemos un llamamiento para que se levante el embgue ha sido destruido por la guerra y los conflictos.
go impuesto contra la Jamahiriya Arabe Libia. Esperamos
gue los recientes avances positivos lleven a encontrar una Asimismo, mi pais apoya las iniciativas regionales e
férmula para que se solucione pronto esta cuestion, queiti@rnacionales emprendidas para consolidar la paz en Sierra
perjudicado los intereses de la Jamahiriya Arabe Libia. Leona a fin de que ese pais pueda ver el comienzo de una
nueva era de paz, estabilidad, reconstruccién y desarrollo.
En muchos lugares de Africa la situacion sigue siendo
preocupante debido a los conflictos y guerras civiles, con el Es lamentable que haya muchas otras regiones del
consiguiente torrente de sufrimiento humano y destruccidnundo donde existe inestabilidad y conflicto. En la region
Las Naciones Unidas deben prestar una atencion nu#s los Balcanes continla deteriordndose la situacidon en
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Kosovo, lo que aumenta el sufrimiento de la poblacién y egsiones. Permitaseme unir a este homenaje al Sr. Kofi
de mal aguero en lo que concierne a futuros desastfgmnan, nuestro Secretario General, cuya dedicacion y
humanitarios comparables a los sufridos en la Republicaluigbilidad diplomética han dado mayor nobleza a nuestra
Bosnia y Herzegovina. Esta situacion exige una intervenci@rganizacion y nuevos motivos de esperanza al mundo.
internacional firme para evitar que siga empeorando Reseo aplaudir en este momento el trabajo de este gran
situacion. africano al servicio de la comunidad internacional.

Si bien las guerras y los conflictos provocan tragedias  Mi pais, la Republica de Benin, podria ser visto nada
y destruccion en masa, la comunidad internacional sg&s que como un punto en el mapa del mundo y posible-
enfrenta actualmente al fenémeno del terrorismo, que nmente sélo como un trazo en el mapa de Africa. Efectiva-
puede ser contenido temporal ni geograficamente, y goeente, la Republica de Benin no fabrica bombas atomicas
también amenaza la paz y la estabilidad de todos los puétiene intencién alguna de fabricarlas o poseerlas. Pero
blos y Estados. Mi pais subraya que condena el terrorisimago uso de la palabra sin complejo alguno ante los repre-
en todas sus formas, cualesquiera que sean sus origesestantes de la comunidad internacional y ante todas las
Hacemos un llamamiento para que se refuercen la coopegeandes Potencias aqui reunidas para expresar las inquietu-
cion y las consultas en el plano internacional con el fin dies profundas que suscita en nosotros la situacién del
enfrentarse a este fendmeno con decision y firmeza. mundo y también para proclamar nuestras esperanzas.

El mundo es testigo hoy en dia de un gigantesco Es posible que Benin sélo sea un punto pequefio en el
aumento de la riqueza, del perfeccionamiento de los medioapa del mundo, pero desea que ese punto sea de unién no
de produccion, de la evolucion de las comunicaciones y delamente en Africa sino en toda la comunidad internacio-
la revolucién informética. Aunque estos cambios ofrecaral. Queremos dedicarnos a construir la paz en lugar de
comodidad y bienestar, al mismo tiempo amplian el abisrf@bricar bombas y a promover la cooperacion internacional,
gue separa los niveles de desarrollo y crecimiento de les primer lugar a promoverla en nuestro propio pais.
paises desarrollados y los paises en desarrollo. Esta situa-
cidn seguira existiendo mientras no prevalezcan la coopera- El Gobierno de Benin esta determinado a construir la
cion, la solidaridad y la colaboracion, hasta que las naciongasz cultivando constantemente la tolerancia y el espiritu de
y pueblos puedan beneficiarse juntos de las ventajas delistribucion equitativa. No hay otra explicacién para la
mundializacién y hasta que la comunidad internacionateciente consolidacién de la democracia en Benin. Evitan-
pueda impulsar relaciones internacionales fundadas endtalas palabras y costumbres de otros, después de muchos
paz, la democracia, la justicia y el desarrollo sostenible.afios de restriccion de las libertades politicas, el pueblo de

Benin ha optado con valor por un sistema multipartidista.

El Presidente interino (interpretacion del inglés A En otras palabras, ha optado por la politica de la paz y la
continuacion doy la palabra al Ministro de Relacione®lerancia. Hoy, mas de 100 partidos politicos combaten
Exteriores y de la Cooperacién de Benin, Excmo. Sentre ellos, se unen o enfrentan, pero lo hacen en el marco
Kolawole Idji. de la paz y el respeto de la Constitucion y las leyes.

Sr. Idji (Benin) (nterpretacién del francds En Mi delegacion cree que no hay tarea mas urgente que
nombre de la delegacion de la Republica de Benin, deseemplazar la cultura de la violencia y la guerra, que ha
felicitar cordialmente al Sr. Didier Opertti por haber sidsignado a la humanidad desde los albores de la historia y ha
elegido por unanimidad Presidente de la Asamblea Genealtumado y afligido gravemente a Africa y a otras regiones
en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones. Sus cuddl-mundo. Esa cultura debe ser reemplazada por la cultura
dades personales, su amplia experiencia de la vida interda-la paz. Creemos que el deber primordial de nuestra
cional y su dedicacion a las grandes causas de nue$drganizacion sigue siendo promover la paz y todos sus
Organizacion son un buen augurio para la buena marchavddores, asi como los propoésitos en que se funda y que la
los debates que caracterizaran al actual periodo de sesiofatalecen.

Mi delegacién quiere asegurarle su completa colaboracion.
Creemos que el primero de estos valores es el espiritu

Deseo aprovechar esta ocasién para dar las graciasiedistribucion equitativa. No puede haber paz en el mundo
Sr. Hennadiy Udovenko, de Ucrania, quien presidié cai una pequefia porcion de la humanidad puede navegar en
competencia y dedicacion los trabajos de la Asamblé&aInternet y explorar el espacio interestelar mientras que
General durante el quincuagésimo segundo periodo @teos no logran salir del atolladero y buscan el magro
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sustento o un techo seguro mientras huyen de guerras cgtanyahu. Esperamos que la paz tenga una mejor oportuni-
origen est4 en el deseo de acaparar el poder, poder piad esta vez.
controlar las tierras, el oro, el petréleo, los diamantes y
otros recursos naturales, Unicamente para beneficio de los Uno de los temas fundamentales de nuestro programa
traficantes de armas. es el fortalecimiento del régimen de no proliferacion y la
prohibicién de los ensayos nucleares. Al respecto, la Repu-
Lamentablemente, este cuadro apocaliptico es tipicolleea de Benin celebra la decision de la India y del Pakistan
la triste situacion de Africa. Por lo tanto, es importante quie firmar el Tratado sobre la no proliferacion de las armas
se conjuguen todos nuestros esfuerzos para detenerrosleares (TNP). No tenemos ninguna leccién que dar a
conflictos, no sélo en Africa sino también en Europa, lossos dos grandes paises, que son nuestros amigos. Pero es
Balcanes, y dondequiera que se susciten. evidente gque la posesion de bombas atémicas no le puede
ofrecer a ninguno de ellos una victoria duradera, ya que ésta
El espiritu de tolerancia y de distribucidn equitativa hadlo puede provenir de un pais y un pueblo présperos.
llevado a mi Gobierno a elaborar la nocién de un minimo
social comun, que significa que todos los ciudadanos de La humanidad seguira viéendose amenazada mientras
Benin, dondequiera que se encuentren, deben poder alimleas-armas nucleares almacenadas no sean destruidas. Las
tarse, tener vivienda, vestirse, cuidarse e instruirse. Segfandes Potencias nucleares deben admitir esta verdad
conveniente proclamar un minimo social comun comadiscutible.
objetivo esencial a escala mundial.
Si bien las armas nucleares representan un peligro
Quiero hacer una pausa para encomiar los esfuerzoggrmanente para todos nosotros, las armas pequefias en mi
grandes sacrificios hechos por varios Gobiernos y orgapiis favorecen la inseguridad permanente y frenan nuestros
zaciones internacionales, en particular la Organizacién desksfuerzos por lograr el desarrollo econémico.
Unidad Africana (OUA), la Comunidad Economica de los
Estados del Africa Occidental (CEDEAO), a través de su  En mayo pasado, un grupo de gangsteres fuertemente
Grupo de Observadores Militares (ECOMOG), y las propiasmados atacd un banco a plena luz del dia, en el centro de
Naciones Unidas, destinados a restablecer la paz en Libeldagiudad de Cotonou, dando muerte a agentes de seguridad
Sierra Leona, Angola, Etiopia, Eritrea y en la Republicarobandose decenas de millones de francos. Si no hubiera
Democratica del Congo. armas pequefas, ese tipo de incidentes, y los conflictos
armados, serian seguramente menos frecuentes, y los malhe-
¢, Qué solucién duradera puede imponerse por la fuecteres no serian tan aterradoramente eficaces como lo son
de las armas en Africa o en los Balcanes? ¢Por qué el &rora en numerosos paises donde la policia y los gendarmes
Savimbi y quienes lo apoyan, abiertamente o en la sombnaal equipados no pueden resistirlos. Hay que poner fin a
se niegan a ver que ha llegado la hora de la paz pardad matanzas, ante todo encargdndonos de quienes son los
pueblo martir de Angola? mayores responsables: los productores y exportadores de
armas pequefas.
Frente a todos estos conflictos de Africa, la Republica
de Benin celebra el informe (A/52/871) presentado por el Por ese motivo, Benin apoya las conclusiones de la
Secretario General, a solicitud del Consejo de Seguridatnferencia internacional relativa a la adopcion de una
sobre las causas de los conflictos en Africa. El llamamientooratoria sobre las transferencias de armas pequefias en el
del Secretario General merece ser escuchado y apoyaddfrica occidental, celebrada en Oslo, Noruega, el 1° y 2 de
s6lo por los africanos, sino también por todos aquell@bril de 1998.
cuyas decisiones politicas, econémicas o financieras influ-
yen en el futuro del continente. Se ha dicho que un hombre hambriento no es un
hombre libre.
Si el espiritu de paz, distribucién equitativa y toleran-
cia prevaleciera en el Oriente Medio, no cabe duda de que He hablado extensamente sobre armas, conflictos y
la tan largamente postergada paz ya se habria establecidmbates porque, basicamente, mi delegacion abriga la
alli. En dias recientes nos hemos enterado de los esfueregsgeranza de que al prohibir las unas estaremos en mejores
gue nuevamente han reanudado los Estados Unidos cdediciones de eliminar o al menos restringir los otros.
Ameérica para poner fin al estancamiento del proceso de paz,
del cual es principalmente responsable el Gobierno del Sr.
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En el cincuentenario de la Declaracion Universal dgos a la construccion del estado de derecho y de una nacion
Derechos Humanos es importante recalcar que la afirmacndspera en la que puedan cubrirse las necesidades béasicas
de los derechos humanos debe ser paralela a la eliminagiémunes a todos los ciudadanos de Benin en materia social.
de la pobreza. No podemos hablar seriamente de los deCefresponde también celebrar todas las iniciativas del
chos humanos, la libertad y la democracia en un pais ersigtema de las Naciones Unidas que desde hace tiempo han
gue el pueblo no tiene pan ni escuelas. trabajado en pro del desarrollo de Africa, asi como las

actividades de todos los asociados para el desarrollo de

Mi pais espera que se adopten medidas audacedéfyica, en especial el Japon, que han considerado al desa-
vigorosas, sobre todo en los paises mas ricos, a fin de qualo y la recuperacion econémica de ese continente unas
aquellos que la mundializacién deja inexorablemente @ sus prioridades.
margen puedan tener la oportunidad de ingresar al siglo
XXI con un poco mas de esperanza. Las medidas audaces Aunque sean positivas y loables, las iniciativas a favor
deben relacionarse en especial con las cuestiones deldaAfrica deben en lo sucesivo responder a las necesidades
deuda y la asignacion de recursos adicionales para el ddsadamentales y a las prioridades de los paises africanos.
rrollo. En este espiritu, Benin participara dentro de pocos dias en

la segunda Conferencia Internacional de Tokio sobre el

Al igual que muchos otros paises de Africa, Asia Pesarrollo de Africa. Nuestra esperanza, ampliamente
América, la Republica de Benin ha asumido la responsabitempartida, es que la Conferencia, mas alla de la declara-
dad respecto de su destino llevando a cabo reformas @iten que ciertamente se aprobara, tenga como resultado un
con frecuencia han sido muy dificiles. Aunque nuestrggograma de accién concreto encaminado a hallar soluciones
asociados en el desarrollo nos acompafan, esas reformaslgs problemas que atraviesa ese continente a fines del
esos esfuerzos expresan ante todo la voluntad de nuessigh XX.

Estados y nuestros pueblos de asumir su destino y de

superar el subdesarrollo y la pobreza. Hemos comenzado a Al comienzo de mi declaracién me referi al espiritu de

obtener algunos resultados. Por ejemplo, el crecimierttderancia y participacién. Considero que nuestra Organiza-

econdmico en mi pais supera al crecimiento demografiaon es el lugar por excelencia para aprender a obrar en ese

Soportamos nuestra carga aunque al hacerlo ésta nos ag@sipiritu y perfeccionar esa conducta. Pese a todas las

pero no debemos permitir que caiga. Por lo tanto, hago ariticas, hasta la fecha las Naciones Unidas han demostrado

llamamiento a todos los responsables de la adopcién glge son insustituibles. Es preciso continuar perfeccionando-

decisiones en materia econémica a nivel mundial para dgas y llevando a cabo su reforma.

brinden un apoyo mas firme a los esfuerzos de los paises

cuya carga los agobia. Por lo tanto, para concluir, deseo reafirmar que la
reforma de las Naciones Unidas, que se ha iniciado gracias

En este sentido, deseo reafirmar la importancia quealos valientes esfuerzos del Sr. Kofi Annan, es digna de
Gobierno de Benin otorga a las actividades operacionabgsoyo y debe desarrollarse, a fin de garantizar las condicio-
para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas. N@s indispensables para la continuacion armoniosa del
complace que la finalidad de dichas actividades sea permgiioceso de democratizacion de las relaciones internacionales
gue los paises beneficiarios asuman la responsabilidad desuos albores del préximo milenio. Si deseamos abordar el
propio desarrollo. Opinamos que la disminucién de lagglo XXI con seguridad y si deseamos que los esfuerzos y
contribuciones a los recursos béasicos de fondos y prograns sacrificios realizados hasta la fecha en el camino arduo
como el Programa de las Naciones Unidas para el Desatyosinuoso del desarrollo no hayan sido en vano, debemos
llo (PNUD), el Fondo de las Naciones Unidas para laacer todo lo posible por prestar mas atencion al principio
Infancia (UNICEF) y el Fondo de Poblacion de las Naciade asociaciéon mundial y al deber de solidaridad. Esto es lo
nes Unidas es un obstéculo peligroso. El Gobierno de Bemjue implica necesariamente el nuevo orden mundial.
abriga la esperanza de que los paises donantes demuestren
una mayor solidaridad mediante el aumento de los recursos El siglo XXI puede ser el de una economia mundial
gue asignan a dichas instituciones. ciega, que utilice la ciencia y la tecnologia mas sofisticadas,

pero que al mismo tiempo sojuzgue a las tres cuartas partes

Deseo dar las gracias a todos los fondos, programade/ la humanidad. Esto no debe ocurrir. Actuemos desde
organismos especializados de las Naciones Unidas cwwra para que el siglo proximo sea el siglo de la civiliza-
apoyo técnico y financiero en los cinco ultimos afios ha sididn por excelencia, el siglo de la participacién y la solida-
decisivo en la aplicacidon de nuestros programas encaminidad, el siglo de la cultura y el siglo de la paz. La Repu-
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blica de Benin esti dispuesta a asumir el papel que drodos de refugiados, problemas vinculados a los estupefa-
corresponde en esta lucha necesaria. cientes, una brecha inquietante entre los niveles de desarro-
llo econdmico y social de las distintas partes del mundo,
El Presidente interino (interpretacion del inglés degradacion del medio ambiente, cuestiones demograficas
Tiene la palabra el Ministro de Relaciones Exteriores demuchos otros temas y dilemas de naturaleza auténtica-
Hungria, Excmo. Sr. Janos Martonyi. mente mundial. A pesar de los probables reveses que sufrird
en el futuro en el cumplimiento de su mision, la Organiza-
Sr. Martonyi (Hungria) (nterpretacion del francds cion mundial seguira estando en el centro de la moviliza-
Permitaseme sumarme a oradores anteriores para felicitari@h, a escala mundial, de los esfuerzos para preparar a los
Sr. Opertti por haber sido elegido para ocupar la Presidenpigeblos de las Naciones Unidas a hacer frente a los desafios
de la Asamblea General en su quincuagésimo tercer perioge les esperan.
de sesiones. Sin duda, su experiencia y su sabiduria seran
muy Utiles para la direccion eficaz de nuestra labor. Deseo Con el fin de asegurar el éxito de esa operacion, todos
también rendir homenaje a su predecesor, el Sr. Hennadgbemos hacer esfuerzos serios y constantes para dar nuevo
Udovenko, de Ucrania, por la valiosa contribucion que hagor al proceso de reforma de las Naciones Unidas y
aportado a la labor de esta Organizacjoa suproceso de preservar su dinamismo. Las dificultades no deben desalen-
reforma. tarnos en la basqueda de lo que es posible y viable dentro
del espiritu de lucha por el logro de lo que es deseable.
Tras la euforia de que se vio seguido el fin de la
guerra fria, se inicié un periodo de frustracion y desilusion. Queremos reiterar desde esta tribuna nuestro compro-
Por lo tanto, no ha sido siempre facil mantener el optimigaiso con el fomento de la revitalizacion de nuestra Organi-
mo al enfrentar la realidad cotidiana. De hecho, las trarzacion y la reforma del Consejo de Seguridad. Nuestra
formaciones profundas que conmocionaron al mundo pmsicién no ha cambiado en lo que respecta a la ampliacion
hallaron poco preparado para encarar los antiguos y nuedes nimero de miembros del Consejo. Seguimos defendien-
desafios. do la ampliacién del Consejo en las dos categorias tanto de
miembros permanentes como no permanentes, y la inclu-
Recientemente, los acontecimientos que han sacudgién, entre otros paises, de Alemania y el Japén en la
al entorno internacional econémico y de seguridad nos heategoria de miembros permanentes. Me permito afiadir, al
venido a recordar las complejidades del periodo posteriohablar de la reforma de las Naciones Unidas, que si quere-
la bipolaridad al recalcar los efectos multiples, a vecesos que las medidas estructurales y de organizacion sean
desfavorables, del irresistible proceso de mundializacion gefécaces deben ir acompafiadas de esfuerzos para lograr la
se ha extendido a los cuatro confines del planeta. Pastabilidad financiera de la Organizacion.
evitar los efectos nefastos de ese proceso, es necesario
reforzar el multilateralismo, la profundizacion de la coope- La transicién de dimensiones histéricas acaecida en
racion internacional a fin de resolver los diversos problétungria durante el decenio pasado ha sido, a nivel interior,
mas, a veces sin precedentes, a que se enfrenta la humaimé: experiencia compleja y dificil para la poblacion del
dad en los albores del siglo XXI. pais. Después de atravesar este arduo periodo y sobre la
base del desarrollo prometedor del pais, nuestro pueblo
En ese empefio, las Naciones Unidas no seran ni m@cesita hoy recibir nuevas garantias en cuanto a su futuro.
gobierno mundial ni un espectador pasivo. Seguiran siendesea ver una renovacion moral y social en el pais y
una Organizacién Unica con responsabilidades especialedeneficiarse de ella. A nivel exterior, el nuevo Gobierno de
el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionald$ungria sigue basando su politica en los mismos principios
asi como un foro mundial de negociacion para formulgue sus predecesores desde 1990, afio en que se instaurd un
normas y reglas consensuadas en las esferas mas variagigismen democratico en Hungria. Se inspira en los intereses
de la actividad humana, a fin de facilitar nuestra adaptaciéacionales del pais, asi como en los valores que comparte
a las exigencias de una nueva era. con sus socios en las dos orillas del Atlantico. Tiene la
intencion de seguir siendo un factor de estabilidad y seguri-
El mundo contemporaneo se caracteriza por acontegad en la region de Europa central. Junto con sus futuros
mientos preocupantes: conflictos sangrientos, actos terroaiados en el seno de la Organizacion del Tratado del
tas, delincuencia organizada, odios étnicos resucitadégiantico del Norte (OTAN) y de sus socios de la Union
intentos de evitar o debilitar los regimenes de no prolifer&uropea, esta dispuesto a contribuir a los esfuerzos de la
cién, violaciones de los derechos humanos que producgmmunidad de naciones para hacer respetar las obligaciones
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internacionales y, si fuera necesario, adoptar medida@mun de unirse a las estructuras de la integracion euroat-
eficaces para hacer frente a las acciones que desafieddstica. Hungria se ha pronunciado a menudo a favor de
voluntad legitima. estas aspiraciones y seguira apoyandolas.

Nuestros esfuerzos para que Hungria se sume a las En este sentido, consideramos que el respeto por el
estructuras de integracion euro-atlantica nacen de nuegtngerio de la ley y las garantias institucionales para el
basqueda de seguridad y prosperidad econdmica, asi cqotemo goce de los derechos humanos, con inclusion de
de nuestro deseo emotivo de lograr, tras una separacatjuellos que les corresponden a las minorias nacionales, no
larga e impuesta, el reencuentro historico con el resto sien simplemente condiciones previas para pertenecer a estas
Europa. Estas aspiraciones estan plenamente de acuerdosspructuras de integracion. Son también un elemento funda-
los propositos y principios de las Naciones Unidas. Y noental e indispensable para la instauracion de la paz social
s6lo no estan en contradiccion, sino que completan y ergientro de los propios paises.
guecen de forma muy positiva nuestras actividades actuales
en el seno de la Organizacidn mundial y serviran para Con respecto a la parte oriental de nuestro continente,
reforzar nuestra participacion concreta en las distintdeseo poner de relieve que, por una parte, es imposible
actividades de las Naciones Unidas. Al hacerse miembrotdgnsformar a la region, con su turbulenta historia de antigua
esas estructuras de integracion, no se alterara el lugar qaexistencia entre diversas comunidades étnicas, en una
ocupa Hungria en el mapa mundial, no se trasladard a atana de tranquilidad y prosperidad; también es inconcebible
planeta, sino que seguira siendo parte integrante de nuestosiderar la cicatrizacion de las profundas heridas causadas
mundo, compartiendo con las demas naciones, grandepoy un nacionalismo agresivo sin tener en cuenta las aspira-
pequefas, ricas y pobres, tanto los aspectos brillantes cariumes legitimas de las minorias nacionales y su deseo de
los oscuros de la mundializacién. permanecer intactas como comunidades y defensoras de un

patrimonio nacional concreto, de conformidad con las

Problemas tales como el crimen y el terrorismo intenormas adoptadas por las organizaciones internacionales
nacionales, la proliferacién de armas, el trafico de estupefasmpetentes y la practica de los Estados democréticos. Por
cientes, las cuestiones relativas a las migraciones ool@a parte, hos oponemos decididamente a la politica de
contaminacion del medio ambiente son todos fenomerniwepuracion étnica”, a la separacion obliggda lacreacion
gue también afectan a mi pais y que exigen medidas a nidel nuevas clases de segregacién étnica o religiosa en Euro-
nacional, regional e internacional. Esos fenbmenos puedenen los albores de una nueva centuria.
poner en peligro las estructuras institucionales de la demo-
cracia y paralizar la estabilidad econdmica y social de un Hungria esta profundamente preocupada por el dete-
pais determinado y fuera de sus fronteras. La reanudaci@ro de la situacién en Kosovo. Comparte la opinion de
gue observamos de los actos de terrorismo debera reforgae sin un decidido compromiso internacional, probable-
la determinacion de la comunidad de naciones de establem@nte este conflicto ha de ampliarse, con consecuencias
una cooperacion internacional de la més amplia envergadinealculables para la region y para el conjunto de Europa.
posible, a fin de combatir ese flagelo con los medios m&r lo tanto, apoyamos los empefios destinados a detener
eficaces. El centro de operaciones debe estar en las Naeiste conflicto, tan pronto como sea posible, por medios
nes Unidas, que asegurard a esos esfuerzos un carguaefficos y politicos. Creemos que la resolucion 1199
coherente y verdaderamente universal. (1998) del Consejo de Seguridad puede servir para allanar

el camino. Hungria espera que sin demora puedan comenzar

Hungria atribuye gran importancia al desawolla la negociaciones de fondo entre las partes y que ellas conduz-
profundizacion de la cooperacion regional y subregional coan a una solucion perdurable que otorgue amplia autono-
sus vecinos. Tiene un interés vital en el establecimiento nga a Kosovo, preservando al mismo tiempo la integridad
la estabilidad y la expansion de la democracia en su entterritorial de la Republica Federativa de Yugoslavia. En este
no. Considera que las diversas formas de colaboracigentido, Hungria subraya la responsabilidad primordial de
regional y subregional son herramientas preciosas e insukts autoridades yugoslavas en la busqueda de la paz y de
tuibles para lograr esos objetivos. Hungria esté dispuestarea solucion democrética.
seguir participando activamente en ese sentido.

Los Balcanes han sufrido demasiado como para que la

Debe sefalarse que una de las fuerzas que impuls@denunidad internacional permita un incremento de la
aplicacién, por los paises de la regién, de medidas positivaslencia, el regreso al terror y la impunidad para las
para el progreso socioecondmico es precisamente su desetaciones de los derechos humanos. Mi pais esta dispues-
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to, en la medida de sus posibilidades, a contribuir a lasraigue, debe ser sostenida y apoyada por la democracia,
actividades de la comunidad internacional para restablee¢estado de derecho y un sistema responsable y transparen-
a largo plazo la estabilidad y el imperio de la ley en lge de gobierno. Este es el motivo por el cual apoyamos la
region. incorporacion de la dimension de los derechos humanos en
todas las esferas de la actividad de las Naciones Unidas,
También hemos seguido con especial atencion losn inclusién de las operaciones de mantenimiento de la
acontecimientos en Bosnia y Herzegovina. Nuestro princigadz. Por esta razén insistimos en que deben ser llevados a
objetivo es la plena aplicacion del Acuerdo de Dayton. Nmomparecer ante la justicia aquellos acusados de cometer
obstante, debemos aceptar el hecho de que luego de afioxrteenes de guerra y de lesa humanidad en los diversos
derramamiento de sangre, salvajismo e intolerancia, canflictos, desde los Grandes Lagos hasta la ex Yugoslavia.
proceso previsto en el Acuerdo podria ser mas precarid-§s medidas tomadas a este respecto merecen el apoyo de
prolongado de lo que creiamos y que las actitudes etnoctados los Miembros de nuestra Organizacion.
tricas y de exclusién pueden estar mas arraigadas de lo que
habiamos pensado. Participamos de manera activa en los El Sr. Chkheidze (Georgia), Vicepresidente, ocupa la
empenfos internacionales por ayudar a ese pais a ponerse de Presidencia.
pie y asegurar que nunca han de retornar los afios terribles
de la agresion y la guerra horrenda. No podemos permitir que se desvie nuestra atencion de
las graves situaciones que en la actualidad imperan en
Este afio celebramos el cincuentenario de la Declarauchas regiones de nuestro mundo, donde los disturbios
cion Universal de Derechos Humanos. Si bien la conmemmsliticos, las crisis financieras y los desastres naturales
racion del nacimiento de este documento fundamental legcen que la existencia humana sea sumamente precaria y
una excelente oportunidad para una festividad, tambiénaggua. Las Naciones Unidas no pueden dar la espalda ante
importante que se adopten nuevas medidas para aplicardass problemas acuciantes. Celebramos la atencion que
normas universales consagradas en la Declaracion, a fincderectamente le ha brindado esta Organizacion a Africa y
gue las Naciones Unidas puedan, en todas partes y en tada busqueda de soluciones para sus dificultades. Nuestro
momento, no soélo ofrecer un rayo de esperanza sino tamdndo se hace cada dia mas pequefio. Por consiguiente, la
bién ser un instrumento eficaz al servicio de aquellos cuytisna de conciencia respecto de las preocupaciones de
derechos humanos han sido violados. El establecimientoaeacter mundial y de la solidaridad humana es imprescindi-
un mecanismo de las Naciones Unidas para la proteccidle, por cuanto lo que esta en juego actualmente es el
internacional de los derechos humanos y las libertadesrvenir de nuestra civilizacion y la calidad de vida de las
fundamentales es uno de los éxitos mas grandes degémeraciones futuras de nuestro planeta. No debemos dejar
comunidad internacional, que emana directamente de la [pasar la oportunidad que ofrece el fin de siglo sin decidir la
claracion Universal. En este sentido, vemos con agradonfenera en que se mejorara la suerte del género humano.
existencia de la Oficina del Alto Comisionado de las Nd-as Naciones Unidas constituyen sin duda el lugar mas
ciones Unidas para los Derechos Humanos y la creaci@propiado para hacer frente, cuanto antes, a las cuestiones
después de una ardua labor, de la Corte Penal Internacionaiciales que la humanidad tiene ante si.

En todo el mundo siguen cometiéndose violaciones El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
graves y en gran escala de los derechos humanos. Hemlosra la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores de
sido testigos de ataques contra la libertad de personagndorra, Excmo. Sr. Albert Pintat Santolaria.
comunidades y de practicas discriminatorios crudas y mas
sutiles, con inclusién de aquellas que se basan sobre el Sr.Pintat Santolaria (Andorra) (discurso pronunciado
origen nacional o religioso. Esto me lleva a formular lan catalan, texto en espafiol proporcionado por la dele-
pregunta fundamental de si la comunidad internacional higacién): En primer lugar, felicito al Presidente de la Asam-
a tiempo todo lo necesario para impedir estos hechoshlea General en su quincuagésimo tercer periodo de sesio-
utilizé todos los medios de que dispone. Me temo que tees, Sr. Didier Opertti, ciudadano del Uruguay, y le trans-
respuesta a este interrogante sea "no". mito el testimonio de la solidaridad de Andorra en este afio

de reformas. Quisiera, asimismo, dar las gracias al Presiden-

La vinculacion de la paz con la justicia y la reconciliate saliente, Sr. Hennadiy Udovenko, por su valiosa contribu-
cion de las conveniencias politicas y las consideraciongén a los debates sostenidos a lo largo del quincuagésimo
morales siempre han sido retos sumamente dificiles siegundo periodo de sesiones de la Asamblea General.
enfrentar. Sin embargo, si se quiere que la paz perdure y se
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Se celebran ahora cinco afios desde la admision de Hemos adquirido, con el paso del tiempo, cierta
Andorra en las Naciones Unidas. Es conveniente iniciar mxperiencia en conjugar el verbo "tolerar" por la diversa
alocucion con el balance de los motivos que llevaron composicién de la poblacién, en la que los andorranos son
Andorra a las Naciones Unidas y las tareas que ha realinainoria, la importancia del fendmeno inmigratorio, la
do. Andorra quiso formar parte de la Organizacion en 1993uralidad de nacionalidades, cultural y linguistica; estos son
inmediatamente tras la aprobacion por el pueblo andorramechos que conforman las sociedades modernas.
de una Constitucién moderna que le otorgd plena soberania
y actualiz6 los textos del siglo XIll que habian asegurado Me he permitido, sin embargo, exponer estas referen-
independencia y neutralidad durante més de siete siglos.ctas a las particularidades de nuestro microcosmos para
personalidad internacional asi lo requeria. comunicarles nuestro interés en colaborar en los proyectos

de solidaridad y lucha contra la agresion y la represién y en

Sin embargo, la neutralidad no ha significado nundavor de la armonia entre las personas, las culturas y las
para Andorra aislamiento o falta de solidaridad. Al contrasivilizaciones.
rio, cuando tuvieron lugar los grandes conflictos europeos,
como durante la guerra civil espafiola, Andorra abrié sus La sensibilidad particular que como pequefio pais
puertas de acogida para aquellos que huyeron del terror ysg@timos ante esta Asamblea en la que gozamos de voz y
la violencia. voto, nos hace apreciar de manera contrastada la globaliza-

cion y las particularidades, la paradoja entre el progreso

Haber permanecido como un santuario de paz duramwaterial y el empobrecimiento mundial.
tanto tiempo nos da ciertas responsabilidades internacionales
gue la nueva Constitucién enumera en la forma siguiente: Nuestra confianza en esta Asamblea es absoluta y

evocaré dos razones: en primer lugar, se trazan aqui las

"El pueblo andorrano ... decidido a perseverar en tgandes lineas que posibilitan trabajar en pro de la justicia,

promocion de valores como la justicia, la democracia democracia y el imperio del derecho; en segundo lugar,

y el progreso social, y mantener y fortalecer unass la casa comun donde, en igualdad de derechos y de

relaciones armonicas de Andorra con el resto ddeberes todos los Estados expresamos nuestra posicién con

mundo ... sobre la base del respeto mutuo, de la consélacion al mund y a los problemas que se debaten.

vencia y de la paz [tiene ...] la voluntad de aportar a

todas las causas comunes de la humanidad su colabo- La politica de Andorra en las Naciones Unidas se

racion y esfuerzo." inspira en una reflexién general dentro de la misma institu-

cion. En estos ultimos afios, las instrucciones del Gobierno

La adhesion de Andorra a las Naciones Unidas lie Andorra han sido muy claras: apoyo a los proyectos de
constituido un hecho muy significativo para nuestro Estad@forma del Secretario General Kofi Annan quien, desde su
A la oportunidad que se nos da de hacernos oir, de expnembramiento, ha estado trabajando para actualizar la
sarnos y de formar parte de este foro que nivela todos lestructura de esta Organizacion.

Estados, tenemos que responder con nuestra solidaridad,

apoyo y mejores esfuerzos para lograr los hitos de paz, Me complace constatar que la aspiracién del Sr. Annan

libertad y pleno respeto a la Declaracion Universal dde contar con una Vicesecretaria General ha podido hacerse

Derechos Humanos. realidad. Debo felicitar a la Sra. Louise Fréchette que en los
meses que lleva en el cargo ha emprendido la dificil tarea

Me dirijo a ustedes en cataldn, la lengua de Andorrde dar cuerpo a esta nueva institucién con el éxito que
Es una antigua lengua latina, un hecho diferencial gaeompafa a las personas de su talla diplomética.
forma parte de nuestra identidad, y les agradezco que nos
permitan el honor de hacerlo desde esta tribuna mundial. Es En la reforma del Consejo de Seguridad, Andorra ha
también la prueba de uno de los derechos més dificiles manifestado su deseo de transparencia y mayor acceso de la
asumir, el derecho a la diferencia. Asamblea General a los trabajos del Consejo. También

hemos hecho saber nuestra disposicion a que se aumente el

En Andorra, protegidos por las montafias de los Pirimero de los miembros del Consejo de Seguridad, lo que
neos, hemos gozado de una paz ininterrumpida a lo largordéiejaria el incremento de los Estados Miembros de las
720 afos de autogobierno, la poblacion supera las 65.008ciones Unidas en estos ultimos afios. El Grupo de Traba-
personas y se cuentan mas de 60 nacionalidades. Efasobre la reforma del Consejo sigue ofreciendo debates y
condiciones nos comprometen con las minorias. alternativas y sabremos aportar nuestra propia contribucion.
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El tema més significativo de esta reunién es la celgalores universales incorporados al cuerpo doctrinal de los
bracion de los 50 afios de la Declaracién Universal dierechos humanos.
Derechos Humanos. Su luz siempre brillante es recogida en
el articulo 5 de la Constitucion de Andorra que dice: El 10 de diciembre se celebrardn 50 afios de la firma
de la Declaracién de la que esta casa hizo su bandera y su
"La Declaracién Universal de Derechos Humanos @azon de ser y trabajar.
vigente en Andorra."
Queda todavia tanta tarea por hacer y hay tanta mal
Esta expresion, compartida por tantos Estados, no dajsabada. Estamos lejos de poder sentirnos satisfechos. Este
de ser todavia una utopia. La proliferacién de publicacionsiglo que se estd acabando tiene pocas cosas de las que
y seminarios alrededor del andlisis y de la profundizacigesumir. Ha engendrado exterminios, holocaustos, guerras.
en los derechos humanos, definidos cada vez mas comoHasido extremadamente cruel y sanguinario. Esta luz negra
conjunto capaz de conjugar el respeto al individuo, a tadavia la podemos ver en tierras donde se perpetran asesi-
comunidad y al medio, nos presenta teorias enraizadasnatos con pretendidas justificaciones religiosas.
los sistemas del pensamiento de la humanidad.
Muchos indicadores ponen de manifiesto que la aplica-
La practica es decepcionante. A escala mundial, nadién universal de los derechos humanos todavia no ha
entre nosotros puede ignorar que en nuestro siglo la paralliegado. La misma sensacion de impotencia al ver cémo
ja de las mejoras materiales de muchos contrastan comeéstros amigos y vecinos del Mediterraneo mueren ahoga-
abuso, la agresion y las muestras més sofisticadas de doa en la frontera sur de Europa es un ejemplo. Los que
crueldad sin limites. Hoy sabemos qué ocurre en el munsiobreviven son inmediatamente deportados desde una falsa
y muy probablemente muchos saben también por qué. ¥speranza en la inalcanzable estrella, y devueltos a las
no podemos recurrir a la ignorancia, al no saber, a déficultades de origen. Esto también sucede en las costas
desinformacién. adriaticas.

En un entorno mas inmediato, tampoco parece que El Mediterrdneo ya no es aquel espacio de unién que
vaya mucho mejor. ¢, Como podremos respetar al individéue, sino que se ha convertido en frontera inexpugnable
y sus derechos fundamentales si proliferan los conflictesitre el norte, rico y habitado por poblaciones envejecidas,
armados, el racismo, la xenofobia y la marginacion dglel sur que, como Prometeo, va encadenado a la miseria,
otro? pero con una poblacién joven y luchadora de la que mas de

la mitad no ha cumplido los 18 afios. ¢No podemos decir,

La tolerancia y el respeto no son términos nuevoasi, que el conflicto estd anunciado? jQué lejos estamos de
pero son conceptos clave que se tendrén que reinventar fzael emotivo poema de Emma Lazarus que, en la Estatua
descubrir en ellos un significado més duradero y aplicabilie la Libertad, da la bienvenida a la puerta dorada de la
a una escala verdaderamente universal. Demasiado a me&speranza a los perseguidp a los refugiados!
do se ha confundido tolerancia con condescendencia y
respeto, con meros formalismos burocréticos. ¢ Se convertira la justicia en un especticulo? Incluso a

grandes dignatarios, elegidos de manera nitida y que lideran

El peligro amenaza cuando hay creencias ciegas grandes democracias, se les niega el estricto respeto a una
verdades absolutas y en posiciones dogméticas que de imtianidad personal y familiar. La pena de muerte es aplica-
manera u otra desembocan en el autoritarismo y enda efectivamente en muchos Estados. La infancia explotada
exclusion, que son justamente lo opuesto a tolerancialaporalmente, la pornografia infantil, la delincuencia sexual,
pluralismo. los abusos y los malos tratos son dramas de constante

actualidad.

En el tercer libro del Pentateuco, el Levitico, ya se
dice que no hay que explotar al projimo, no hay que explo- Cincuenta afios de derechos humanos universales
tar al forastero, y que se debe amar al préjimo como ad#finen una regla que nos permite juzgar el bien y el mal,
mismo. gue nos da un estandar con el que podemos identificar la

maldad a veces inconcebible de aquellos que viven sin dejar

Son viejas y perennes normas morales que quiereinir, individuos o Estados. Desde 1948, no podemos cerrar
regular la vida social, que permanentemente han silis ojos: sabemos quién respeta y quién no respeta los

derechos humanos.
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El informe de Amnistia Internacional de 1998 es, una  Desde el punto de vista de la seguridad, Andorra quiso
vez mas, el fiel retrato de un planeta que a pesar de lasirse rapidamente al Tratado sobre la no proliferacién de
progresos tecnoldgicos, a pesar de avances cientificos nulasaarmas nucleares con el afan de sumarse a la solidaridad
vistos, a pesar de las ambiciones de conquistar el espdniernacional en este aspecto. Nuestra vocacion humanitaria
interestelar y los suefios de futuros perfectos, contindas ha llevado a ser uno de los primeros paises en ratificar
siendo victima de hechos inenarrables. No creo que seaaiConvencion sobre la prohibicion del empleo, almacena-
aniversario sélo para congratularnos, sino también pareento, produccién y transferencia de minas antipersonal y
insistir en la reflexion critica de cémo conseguir que seaobre su destruccion.
respetados de manera efectiva. Es cierto que todos tenemos
aqui una clara y plena conciencia de la universalidad de la En relacion con el derecho internacional, nuestra
dignidad del ser humano: es ya el derecho més absoluto.gfesencia en Roma para la negociacién del tratado sobre la
en el hombre considerado como la medida de la acci@orte Penal Internacional fue activa, con la intervencion
politica y donador de significado concreto de la libertadirecta en los textos, concretamente en los primeros péarrafos
personal y de su relacion en la vida social. del Estatuto. Quisiera aprovechar esta ocasion para agrade-

cer a todos los Estados y delegaciones que dieron su apoyo

La democracia es sinénimo de respeto férreo y smesta aportaciébn andorrana, particularmente a la delegacién
concesiones de los derechos humanos y permanece conteldos Estados Unidos de América.
mejor garantia de libertad y progreso. ¢Qué excusa puede
haber actualmente para sostener que las personas no tienenEn legislacion internacional de derechos humanos,
capacidad de elegir a los que ejercen los poderes publitesnos podido absorber instrumentos importantes a lo largo
y enviarlos a casa, en elecciones regulares, cuando consiake-estos cinco afios. Andorra se adhirié6 a la Convencion
ren que no lo han hecho bien? Es evidente que la demograra la proteccion de los derechos humanos y de las liberta-
cia es vulnerable cuando no hay un consenso sincero endas fundamentales, del Consejo de Europa, en la que se
reglas del juego y queda expuesta al totalitarismo, la docluye la abolicion de la pena de muerte. También forma-
rrupcién y la manipulacion. mos parte de la Convencidn Europea para la prevencion de

la tortura y de tratos y castigos inhumanos o degradantes.

La globalizacion no es solo econdmica: los serdsn las Naciones Unidas dimos prioridad a la Convencion
humanos han visto como grandes Estados florecen wwbre los Derechos del Nifio y a la Convencion sobre la
democracia, que ni la opresién ni la exclusion de regimenggninacién de todas las formas de discriminacién contra la
autoritarios conducen al éxito econémico duradero, comuaujer.
pretenden algunos.

Tengo hoy el placer de anunciarles que he tomado

Diversas instituciones ya han pedido disculpas ptas medidas oportunas para dar tramite a los demés
errores cometidos hace 500, 100 6 50 afios. ¢ Tendrermsdrumentos de derechos humanos esenciales depositados
gue esperar todavia medio siglo mas para pedir perdén pote la Secretaria General de las Naciones Unidas, particu-
las barbaridades que somos capaces de cometer hoy? Tdalwsente el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
seremos responsables. No estamos en condiciones de Petiticos y la Convencion contra la Tortura y otros Tratos
ponder solo con palabras y buenas intenciones, sobre t@dBenas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
si nos declaramos impotentes ante las injusticias y la mise-
ria. Las acciones que los Estados privilegien seran la tnica Nos preocupan también problemas de alcance universal
respuesta aceptable; cada ciudadano del mundo puedmo son el terrorismo como método politico, que ha de ser
colaborar, pero ha de disponer de las fuerzas y de lo@mbatido sin concesiones, y el trafico ilicito de drogas
instrumentos necesarios. junto al blanqueo de dinero que, con la ley en la mano, han

de ser perseguidos sin descanso. La cooperacion internacio-
¢ Qué puede aportar Andorra, un pequefio Estada|y la asistencia mutua son los instrumentos de esta lucha.
desde esta alta tribuna para contribuir al concierto mundial?
Desde 1993, el pais ha hecho un gran esfuerzo legislativo Desde el punto de vista financiero, nuestra aportacion
para adherirse a un gran numero de convenciones quesgesustancial en relacion con la renta per capita y contribui-
permitieran participar en las reglas del juego ineludibles eemos a los fondos de las Naciones Unidas para las cuestio-
materia de derecho internacional. nes que afecten los derechos humanos y el desarrollo.
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En el &rea de la diplomacia preventiva —y en estdtuacion sigue constituyendo una amenaza a la paz y la
punto no puedo dejar de insistir en el valor de la palabrasgguridad internacionales.
de las relaciones diplomaticas para hacer avanzar el mun-
do— y en aplicacion del Memorando de Entendimiento Hay un triangulo nefasto que atormenta a nuestra
negociado por el Secretario General el pasado mes rdgién. Este triangulo nefasto ha atrapado y aterrorizado a
febrero sobre las inspecciones en el Irag, huestro Embajatiafa una nacion. Casi ha sumido a nuestra regién en un
forma parte del Grupo Especial encargado de los sitieafrentamiento de grandes proporciones. La propagacion de
presidenciales. este triAngulo nefasto como una plaga estd a punto de
contaminar toda la zona, dando sefiales de alarma desde el
Creo que los diplométicos de los pequefios Estados, kgjano Oriente hasta el Lejano Occidente, que llegan
enemigos ni conflictos histéricos, pueden integrarse bien iereluso a las capitales més remotas del mundo. El triangulo
el ejercicio de la diplomacia discreta, en la mediacion deefasto a que me refiero es el siguiente: en primer lugar, el
conflictos, en el trabajo de trasfondo que tan a menudervicio de inteligencia militar pakistani; en segundo lugar,
contribuye a que las negociaciones entre partes discordamdssgrupos de terroristas internacionales y de traficantes de
no se estropeen y sigan adelante. drogas que funcionan en el Afganistan; y, en tercer lugar,
la infame milicia del Taliban.
En cinco afios de vida internacional, Andorra ha
encontrado su lugar en el concierto de las naciones. Esta- El 7 de agosto de 1998, el terrorismo internacional
mos orgullosos de pertenecer a esta Organizacién. En $¢asudié al mundo con grandes explosiones en dos capitales
Naciones Unidas hemos aprendido mucho y hemos podigticanas. Al dia siguiente, nueve diplomaticos iranies y un
recorrer, rodeados de excelentes maestros, el camino padodista fueron ferozmente acribillados a balazos dentro
nos ha conducido desde el horizonte nacional al internacael Consulado de la Republica Islamica del Iran en Mazar-i-
nal y desde éste al universal. Andorra renueva ante usteddsarif. Segin Amnistia Internacional, entie8ey el 10 de
su compromiso con los derechos humanos, al mismo tiemggosto miles de civiles del grupo étnico Hazara fueron
gue con las areas de la seguridad internacional, el manteagesinados en Mazar-i-Sharif. El 21 de agosto de 1998, el
miento de la paz y la diplomacia preventiva. teniente coronel Carmine Calo, de nacionalidad italiana,
asesor militar de la Misién Especial de las Naciones Unidas
Durante el quincuagésimo tercer periodo de sesiorssAfganistan, fue brutalmente asesinado por dos terroristas
de la Asamblea General Andorra mantendré esta posiciépakistanies enviados a Kabul. Todos estos acontecimientos
tratara de ayudar en la reforma de esta Organizacién intéenen algo en comun, la ejecucién de un plan sociopolitico
nacional. Al fin y al cabo ahora es el momento, en el allmnacrénico mediante una fuerza destructiva y violenta y la
del tercer milenio, de refundir a las Naciones Unidas par@gemonia del ejército pakistani en la regién. Esto constitu-
conseguir un instrumento méas agil de un orden planetagie una directa amenaza a la paz y la seguridad regionales.
cada vez mas global.
En las zonas dominadas por el Taliban en el Afganis-
Hoy nadie es inocente; todos compartimos la misntan se estan poniendo en evidencia tres serios problemas, a
responsabilidad. Queremos participar activamente con todadber: el terrorismo, las drogas y la violacion de los dere-
los Miembros en la tarea de construir una época mejor enos humanos, instighndose estas actividades desde el
un mundo imperfecto donde todos los Estados son cada earerior. Durante la duodécima cumbre del Movimiento de
mas interdependientes y donde los pueblos de la Tietos Paises No Alineados, celebrada el 3 de septiembre de
exigen mas determinacién y mas coraje en la aplicacid®98 en Durbén, Sudéfrica, el Presidente Burhanuddin
universal de los derechos humanos. Rabbani sefialé estas cuestiones a la atencién de la cumbre.
En el Documento Final de la cumbre, en la parte dedicada
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy  al terrorismo, se sefiala que es indispensable que ningin
ahora la palabra al Viceministro de Relaciones Exterior&stado organice actos terroristas en territorio de otros
del Afganistan, Excmo. Sr. Abdullah Abdullah. Estados, les preste asistencia o participe en ellos, aliente
actividades orientadas a esos actos, otorgue permiso para
Sr. Abdullah (Afganistan) {nterpretacién del inglé€s utilizar el territorio nacional o el suelo de un pais vecino
La urgencia de la alarmante situacion que impera enmra planificar esos actos o entrenar a esos efectos, o
Afganistan, en particular los acontecimientos de los ultimdimancie actividades terroristas. En el parrafo 153 del Docu-
meses, me exige dar cuenta de los motivos por los cualesnianto Final se sefiala que los Jefes de Estado o de Gobier-
no reafirman solemnemente su condena inequivoca a todo
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apoyo politico, diplomatico, moral o material al terrorismague afectara a toda la region. Segun el refran popular
Coincidimos plenamente con la opinion de que el fenébmeafgano, cuando un pais fragil y vulnerable —como lo es el
mundial del terrorismo exige una respuesta colectiva Bakistin— se ve envuelto en un gran juego, la realidad es
concertada. gue se cava su propia tumba.

El Afganistan, junto con otros miembros del Movi- El Articulo 1 de la Carta de las Naciones Unidas prevé
miento de los Paises No Alineados, también condenadae se tomen medidas colectivas eficaces para prevenir y
practica de reclutar, entrenar, utilizar mercenarios o finaaliminar amenazas a la paz. De acuerdo con ello, durante
ciar sus actividades como una violacién de los propositodas tres ultimos afios el Estado Isldmico del Afganistan
principios de la Carta de las Naciones Unidas. Es preciadvirtio reiteradamente a la comunidad internacional de la
sefialar claramente una vez mas que el Taliban es un mavieciente amenaza a la paz y la seguridad regionales que
miento integrado por mercenarios del Pakistan. representaba el Servicio de inteligencia militar del Gobierno

pakistani y sus mercenarios del movimiento taliban en el

El 28 de agosto de 1998, tras el deterioro de la situAfganistan. Lamentablemente no se hizo caso de ninguna de
cibn debido a una nueva serie de actividades militarestas advertencias tempranas.
dirigidas evidentemente por oficiales del servicio de inteli-
gencia militar al otro lado de la frontera, el Consejo de  Actualmente la exacerbada situacion que existe en el
Seguridad aprobd la importante resolucién 1193 (1998), gaéganistan y sus amenazantes implicaciones para la regién
recibio el pleno apoyo del Presidente Rabbani en la cumiyrfuera de ella son exactamente lo que merecemos. La
celebrada en Durban. No obstante, como reaccion a esanunidad internacional tiene que reconocer que ha hecho
resolucién, los mercenarios del Taliban y sus defensoregato ante la politica cada vez més audaz y agresiva del
otro lado de la frontera lanzaron un importante ataqugervicio de inteligencia militar pakistani hacia el Afganistan
contra el valle de Bamyan el 14 de septiembre en el queyséna ido demasiado lejos en su politica de apaciguar al
cometieron los actos mas atroces contra la poblacién ciViliban en su lucha contra el resto del mundo. El Consejo
del valle, lo cual es otra prueba de su promesa de segier Seguridad debe decidir que existe esta amenaza a la paz,
aplicando su programa militar. guebrantamiento de la paz y actos de agresién por parte del

Pakistan, y debe tomar las medidas adecuadas contra los

En la actualidad, el Unico pais que se precia de requerpetradores de conformidad con los Articulos 41 y 42 de
nocer al Taliban e insta a otros a seguir sus pasos edagCarta. La inquietante situacion en el Afganistan exige una
Pakistan. La injerencia pakistani en el Afganistan, quetervencién resuelta del Consejo de Seguridad. Ha llegado
repercute directamente en el propio Pakistan y en todaglamomento de que se haga frente, con arreglo al Articulo
region, fue muy bien resefiada en el periddico pakistarei 39 de la Carta de las Naciones Unidas, a la presencia de
Newsel 25 de septiembre de 1998. Cito: aproximadamente 28.000 pakistanies armados en el Afganis-

tan.

“El noroeste de Asia se encuentra en una grave situa-

cion y el Taliban es el responsable. El Taliban no sélo  La obstinada actitud de rechazo e intransigencia del

ha arrastrado al Iran y a las Republicas del Asia cefaliban en relacion con la paz y los derechos humanos es

tral al conflicto; también ha sumido al Pakistan en ungien conocida por la comunidad internacional. Recordemos
tensa relacion con todos los vecinos musulmanes. Loa vez mas cdmo la milicia retrégrada del movimiento

gue se suponia proporcionaria al Pakistan una profuraliban, ayudada y financiada por sus aliados al otro lado
didad estratégica se ha convertido en una pesadili la frontera, visualiza y concibe los acontecimientos en el

Islamabad ahora debe hacer frente a otra opcion crififganistan.

ca, a saber: poner en su lugar al Talibdn o ponerse de

su lado en contra de paises amigos.” El Taliban tiene sus propias respuestas a cada una de
las cuestiones que plantean las Naciones Unidas y la comu-
El articulo sigue diciendo: nidad internacional. Cuando se le pide que establezca un

gobierno representativo de amplia base, el Taliban responde

“Si alguien cree que con la victoria del Taliban sgue ha sometido muchas partes del Afganistan a su domina-
restablecerd la paz en el Afganistan y se comenzaré@an militar y que ese es un gobierno representativo de

a ver los beneficios de la paz, esta lamentablemermplia base. Cuando se le pide que celebre elecciones en el
equivocado.” Afganistan, el Taliban responde que las elecciones no estan
contempladas por el islam. Afirma que otros paises musul-

Los titulares que rezan “La crisis lleva al Pakistan ahanes que se adhieren al principio de las elecciones han

borde del desastre”, en el periddiddashington Posie 26 pasado por alto las verdaderas ensefianzas del islam. Cuan-

de septiembre son campanadas de alerta de una situadiérse le dice que respete los derechos humanos, el Taliban

responde que tiene sus propias normas de derechos huma-
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nos. Dice que los derechos humanos en otros paises mugatios para encontrar una solucién pacifica. A nadie sorpren-
manes no estan fundados en el islam. dié que los representantes del Taliban no sélo se negaran a
asistir a la reunién entre las partes afganas el 18 de julio en
En respuesta a los constantes llamamientos para d@ann, Alemania, que traté de iniciar lo que cabia esperar
respeten los derechos humanos de las mujeres y vuelvanexa la gran asamblea tradicionallaya jirgah, sino que
abrir las escuelas de las nifias, el Taliban, seguin una citat@dehbién, una semana antes, condenaron la reunion de todas
Washington Postle 25 de septiembre de 1998, dice que:las partes afganas y lanzaron importantes operaciones
militares, apoyados por la fuerza aérea pakistani, en el norte
“los paises que vociferan acerca de la libertad padel Afganistan.
las mujeres quieren utilizarlas Gnicamente para la
prostituciéon y la diversién hasta que se hacen viejas El Estado Islamico del Afganistan confirma enérgica-
e indtiles.” mente las opiniones que se han manifestado en esta Asam-
blea durante afios de que no hay solucion militar para el
El Taliban dice que sabe lo que hay que hacer con laesnflicto del Afganistan. La retirada del personal militar y
mujeres y nifias. armado extranjero y el regreso de la oposicion a la mesa de
negociacion para entablar un dialogo politico dirigido a
Cuando se le pide que ponga fin a la produccién y &grar una solucion politica duradera al conflicto, juntamen-
trafico de drogas, el Taliban dice que los estupefacientéscon la formacién de un gobierno plenamente representati-
aunque se producen en el Afganistan, se consumen ewvalde amplia base y multiétnico, son los aspectos principa-
exterior. También dice que la produccion y el contrabandes que podrian asegurar un clima de paz en el Afganistan
de drogas, operaciones que mantienen conjuntamentey en toda la region.
Taliban y algunos oficiales militares pakistanies, le reportan
beneficios. Cuando se le pide que negocie con las partes en Estamos proponiendo que se entable un dialogo asi
el conflicto, igualmente citado en &V/ashington Postel entre las partes afganas sin demora ni condiciones previas,
Taliban responde que la primera prioridad ha sido desarnsabre la base de los siguientes principios, que emanan de
a la oposicién y que s6lo después habra negociaciones.nuestra plataforma nacional y del compromiso internacional
con el parrafo 2 del Articulo 2 de la Carta de las Naciones
La paz no tiene ningun lugar en el programa délnidas, asi como con nuestros principios y cultura.
movimiento Taliban. Incluso cuando el Sr. Lakhdar Brahi-
mi, Enviado Especial del Secretario General, insté a los En primer lugar, en cuanto a los principios del islam,
representantes del Taliban a que asistieran a las convelsa- dogmas y ensefianzas islamicos son directrices de
ciones directas con nosotros, celebradas en Ashgabat el Sdgremo valor, sobre los cuales han de basarse el futuro
abril de 1998, no participaron. El 25 de abril de 1998 losistema politico, la constitucién y otras leyes.
representantes del Taliban abandonaron unilateralmente las
negociaciones entre ambas partes celebradas en Islamabad,En segundo lugar, el principio de la democracia y el
bajo la supervision de las Naciones Unidas y la Organizaluralismo sera el apoyo principal del futuro sistema politi-
cién de la Conferencia Islamica (OCI), y la cesacion deb que ha de formarse en el Afganistan.
fuego respetada a instancias de las Naciones Unidas y los
Estados Unidos fue rota anticipadamente a causa de una En tercer lugar, en cuanto al principio de los derechos
importante ofensiva del Taliban en el norte de Kabuhumanos, el respeto de los derechos humanos —incluidos
Debido al fracaso de su ofensiva militar, los representanies derechos de la mujer y las nifias a la educacion, el
del Taliban regresaron al dia siguiente, el 26 de abril, parabajo y la coexistencia provechosa de conformidad con las
seguir las negociaciones, pero las abandonaron prontodigposiciones de los instrumentos relativos a los derechos
manera unilateral y definitiva una vez mas, como sefalélaimanos— figura entre los principios que seran partes
Secretario General. esenciales de todo acuerdo de paz. Esto demuestra nuestro
compromiso como miembro de la comunidad internacional.
En esencia, la intransigencia del movimiento Taliban
se deriva de su firme y terca conviccion de que la Gnica En cuarto lugar, el principio de las elecciones y el de
solucion es militar. Esta conviccién es también indicativa de delegacion de autoridad a los gobiernos locales se incor-
las ideas de sus mentores pakistanies, que estan decidmoaréan a todo acuerdo de paz como elementos necesarios
a dominar al Afganistan. Por lo tanto, se han frustradourgentes de fomento de la confianza y como realizacion
intencionadamente todos y cada uno de los esfuerzos reddi-la voluntad del pueblo. Seran elegidos todas las adminis-
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traciones locales y sus lideres, incluidos los miembros H#sto tiene que incluir el marco institucional de la Organiza-
los consejos provinciales. El gobierno representativo centralpn, es decir, un Consejo de Seguridad con métodos de
para incluir equitativamente a todos los segmentos y grupgoabajo y una composicién que refleje mejor las necesidades
étnicos de la sociedad afgana, funcionara constitucionalmgrrealidades de hoy.
te.
El Grupo de Trabajo que ha recibido el mandato de
En quinto lugar, en cuanto a los principios de neutralexaminar esta cuestién pronto iniciara su sexto afio de
dad e independencia permanentes, los paises de la regidmensas deliberaciones. Estas deliberaciones no pueden
la comunidad internacional reconoceran la neutralidgdoseguir indefinidamente. Ha llegado el momento de
permanente del Afganistan. El Afganistdn no establecezgtablecer un programa concreto y pasar a la accién si
nunca alianzas politicas o militares contra ningin Estadajyeremos atender los desafios del préximo milenio. Por lo
el territorio afgano no seré utilizado como base para lleveanto, el Afganistan apoya la reforma general que haria el
a cabo hostilidades contra otro Estado. Las relaciongeabajo del Consejo de Seguridad méas transparente y su
internacionales se llevardn a cabo de manera independieatanposicion mas representativa. Esto significaria puestos
de una manera compatible con los principios consagradogpemmanentes para el mundo en desarrollo y el mundo
la Carta de las Naciones Unidas. El Afganistan participad@sarrollado, incluyendo en esta categoria a los protagonis-
activamente en los procesos de cooperacion econdmias econémicos del mundo, como Alemania y el Japon. Al
regional, trnsito y transporte comercial. Sera un buen soaiismo tiempo, debe afiadirse un numero suficiente de
de la comunidad de naciones. puestos no permanentes para tomar en cuenta los intereses
de los paises pequefios o medianos. Por lo tanto, la Carta
El Estado Islamico del Afganistdn acoge con agrado tkeber4d enmendarse para contemplar una reduccion drastica
reunién del “Grupo de los Seis més Dos” celebrada ele la aplicacion del derecho del veto, que no tiene caracter
Nueva York a nivel de Ministros de Relaciones Exterioredemocratico. El proximo siglo necesita un Consejo de
el 21 de septiembre de 1998. El Afganistan esta plename8tguridad congruente con el nuevo panorama mundial.
de acuerdo con los puntos de entendimiento comun y
expresa su firme apoyo a la decision del Secretario General El Presidente interino (interpretacion del inglés El
de enviar a la regién a su Enviado Especial, el Embajadsiguiente orador es el Jefe de la delegacion de Barbados,
Lakhdar Brahimi. El Afganistan sigue estando decidido Bxcmo. Sr. Carlston Boucher, a quien doy la palabra.
dar a su mision su total cooperacion.
Sr. Boucher (Barbados) ifiterpretacion del inglés
El Estado Islamico del Afganistdn apoya firmement®le complace felicitar al Sr. Didier Opertti, respetado
la reforma institucional de las Naciones Unidas, a la quepresentante del Grupo de Estados de América Latina y el
correctamente se refiere el Secretario General cor@aribe, por su eleccién a la Presidencia de la Asamblea
“revolucion silenciosa”. Igualmente, el establecimiento d8eneral en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, y
una Cuenta para el Desarrollo y del Fondo de las Nacion&fsecerle la plena cooperacién de la delegaciéon de Barba-
Unidas para la Colaboracion Internacional, entre otrd®s. También deseo expresar nuestro profundo agradeci-
innovaciones, merecen el apoyo de los Estados Miembrasento a su predecesor, el Sr. Hennadiy Udovenko, por su
Sin embargo se debe prestar una atencion prioritaria en esfiectiva direccion y gestion de la Asamblea General en su
campo a los paises menos adelantados, y en particular agoscuagésimo segundo periodo de sesiones, la Asamblea
gue estan afectados por la guerra. de la reforma.

En su Declaracion con motivo del cincuentenario de  Este quincuagésimo tercer periodo de sesiones, que
las Naciones Unidas, los Estados Miembros se compronerminara en visperas del siglo XXI, nos obliga a centrarnos
tieron a hacer en la capacidad de las Naciones Unidas para enfrentar los

retos del nuevo milenio. Bien podria ser un periodo de

“que las Naciones Unidas entren en el siglo XX&esiones histérico si se decide a dotar de nuevas energias a

dotadas de medios, de recursos financieros y de é&s-Organizacion de manera que pueda aprovechar este gran

tructuras que les permitan servir con eficacia a lasomento.

pueblos en cuyo nombre fueron creadase56lucion

50/6) El proceso de reforma global ya ha comenzado. Barba-

dos apoya firmemente las propuestas del Secretario General,
particularmente aquellas destinadas a mejorar la eficiencia
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y efectividad de la Organizacion. Mi delegacion se compla-  El mundo de la era posterior a la guerra fria no se ha
ce por el inicio promisorio de este proceso. Sin embargmnvertido en un lugar mas seguro. Los nuevos brotes de
lanzamos una advertencia en contra de las reformas cliychas, y la falta de solucién a los viejos conflictos han
objetivo es la reduccion del personal o que estdn predetempeorado la fragil situacion politica de muchos paises en
minadas por limitaciones presupuestarias. Esto podria podesarrollo. Dicha inestabilidad ha desviado las energias y
en peligro la aplicacién de los programas de accion de las recursos de las prioridades politicas del desarrollo
conferencias mundiales —de Rio a Roma— que constituysostenible y la reduccién de la pobreza. El 90% de los
las prioridades globales apoyadas por los Estados Mieoonflictos actuales tiene lugar dentro de los paises, no entre
bros. ellos, y la mayoria de las bajas son civiles, no soldados. De
ello se deriva la creciente preocupacion internacional por la
Una reforma significativa también nos obliga a abordgérdida de vidas y la discapacidad de miles de victimas
la crisis financiera que ha limitado a la Organizacion duramocentes cada afio. Por lo tanto, Barbados se unié a 121
te demasiado tiempo, menoscabando su integridad y exstados en Ottawa, en diciembre pasado, al firmar la Con-
giendo métodos creativos de contabilidad para manteneréncion sobre la prohibicién del empleo, almacenamiento,
a flote. Los atrasos persistentes en los pagos de cuotaspmtetiuccién y transferencia de minas antipersonal y sobre su
mayor contribuyente no son un legado memorable para Bestruccién. Su entrada en vigor, el 1° de marzo de 1999,
Naciones Unidas del siglo XXI. Asentemos a esta Organizeerd muy oportuna.
cibn sobre una base financiera sélida mediante el pago
oportuno de las contribuciones atrasadas, sin condiciones, de Barbados reconoce el creciente peligro bajo el cual el
conformidad con nuestras obligaciones en virtud de personal de las operaciones de las Naciones Unidas de
Carta. mantenimiento de la paz desempefia sus actividades y
lamenta la reciente pérdida de vidas en varias de esas
La reforma del Consejo de Seguridad también es wperaciones. Hacemos un llamamiento a las partes en los
imperativo clave para que las Naciones Unidas puedaonflictos a que respeten el caracter neutral del papel que
seguir siendo pertinentes en el siglo XXI. En particular, elesempefian estos valientes y dedicados soldados de la paz,
Consejo debe reflejar mejor la actual composicién de Igsden margen a la reconciliaciéon y la avenencia. Sélo asi
Naciones Unidas y debe celebrar sus deliberaciones quydran fomentar la estabilidad nacional, tan importante para
mayor transparencia. el crecimiento econdmico sostenido y el mejoramiento de
los niveles de vida de sus pueblos.
La creciente amenaza a la paz y la seguridad mundia-
les ha sometido a la Organizacién a una enorme presion, y El panorama cada vez mas amplio de lucha e inestabi-
ha subrayado la urgente necesidad de racionalizar y moditad plantea una amenaza para la paz y la seguridad mun-
nizar su mecanismo de mantenimiento de la paz. Pensathales en varios frentes. Las negociaciones estancadas entre
mos que el fin de la guerra fria traeria una nueva era de psmel y Palestina han renovado nuestra ansiedad en cuanto
y estabilidad, pero el cambio de la naturaleza del conflicko las perspectivas de paz en una regidon abrumada por
ha encontrado al mecanismo tradicional de la Organizaciéonflictos. El alcance del terrorismo ha llegado a paises que
mal equipado y a la voluntad politica para actuar seriameiiitesta ahora estaban a salvo de este flagelo. El trafico ilicito
restringida, incluso frente a impensables crimenes de lekaestupefacientes y armas —en especial, armas pequefias—
humanidad. a escala internacional plantea la amenaza mas grave para la
democracia y la sociedad en los Estados pequefios.
Por ello, mi delegacion acoge con satisfaccion el éxito
de la reciente Conferencia Diplomatica de Plenipotenciarios, Los ensayos nucleares han suscitado nuevos temores
celebrada en Roma, que llevé al establecimiento, canerca de la cuestion de la proliferacion. Continuaremos
caracter permanente, de la Corte Penal Internacional. Ezp®yando los objetivos de la no proliferacién, a fin de que
Estatuto magnifico es un complemento adecuado paralléve a la eliminacion de todas las armas nucleares.
Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyo cin-
cuentenario celebramos este afio. Nos complace recordar Barbados continuard condenando todos los actos de
gue fue la delegacién de Trinidad y Tabago la que introdujerrorismo en los términos méas firmes. Trabajaremos de
el tema relativo al establecimiento de una corte penaodo perseverante con los asociados regionales, el Progra-
internacional, durante el cuadragésimo cuarto periodo k& de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacio-
sesiones de la Asamblea General, celebrado en 1989. nal de Drogas y la comunidad internacional a fin de aplicar
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el Programa de Accion de Barbados para luchar contraceln tal nivel de volatilidad y dislocacion que plantearia una
flagelo del tréfico de drogas. amenaza para la propia trama de sus sociedades vy, cierta-
mente, la economia mundial?
La leccion de esta situacion de seguridad es clara. Las
medidas para remediarla superan la capacidad de los paises Si bien se han planteado muchos interrogantes acerca
considerados individualmente, incluso los méas desarrolladds. las ventajas y las desventajas de las corrientes de capital
La realidad de la interdependencia mundial exige un mayiorestrictas, que son factores subyacentes en esta crisis, asi
compromiso con los objetivos de seguridad colectiva y ucamo sobre el papel de las instituciones de Bretton Woods
mejor coordinacién de las medidas contra esa amenaza paraste orden mundial, son pocas las respuestas tranquiliza-
la seguridad mundial. doras. Es evidente que la crisis demuestra en parte las
deficiencias de la estructura mundial y la gestion de las
Paso ahora brevemente a otra dimension del problefirsanzas. Observamos una economia mundial modificada en
de la seguridad mundial, a saber, la seguridad humana.fBma tan radical en relacién con la de hace apenas un
este sentido, permitaseme reconocer la deuda de gratifledenio que nos vemos obligados a centrarnos en nuestra
gue los paises en desarrollo tienen con el distinguido ecofaita de comprension del modo en que funciona y en los
mista pakistani, el extinto Mahbub ul Hag, mi amigo ynedios de elaborar una nueva estructura para su gestién
colega. M&s que cualquier otra persona, dio a la condiciérdenada. Habida cuenta de que todavia no existe un enfo-
humana un lugar central en el pensamiento moderno soljtee acordado de la politica de ajuste tendiente a la mundia-
el desarrollo, en especial mediante su labor de avanzaddieacion —en especial, las medidas para proteger a los
el Informe sobre el Desarrollo Humardael Programa de las grupos pobres y vulnerables— la voz de las Naciones
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). Su contriblnidas debe hacerse oir en el debate sobre estas esferas
cion intelectual al debate sobre el desarrollo sostenible yddticas que examinamos.
reduccion de la pobreza fue notable. Centré la atencion de
las politicas en las personas y, en especial, en la dificii Debido a su vulnerabilidad ante las situaciones criticas
situacién de mas de la quinta parte de la poblacion mundée las esferas econémica y del medio ambiente, los peque-
gue vive en condiciones de pobreza y desesperanza. fios Estados insulares en desarrollo siguen con mucha
ansiedad estos acontecimientos en la economia mundial.
Esta preocupacién relacionada con el derecho @elebramos la serie de estudios en curso sobre la vulnerabi-
desarrollo de todos los pueblos debe ser un elemento cenlidild de los pequefios Estados insulares en desarrollo. En
del debate sobre la mundializacion y la liberalizacién, adiciembre de 1997, una reunién del grupo especial de
como la repercusién de estos fendmenos en los paisesgpertos sobre indices de vulnerabilidad de los pequefios
desarrollo, en especial los paises mas pobres. ConsideraEstados insulares en desarrollo, convocada por la Secretaria
gue las Naciones Unidas deben ser la conciencia dedi las Naciones Unidas, concluyé que, como grupo, los
comunidad internacional en nombre de los pobres y vulnegequefios Estados insulares en desarrollo son mas vulnera-
bles en esta conversaciéon mundial. bles que otros grupos de paises en desarrollo. Mas reciente-
mente, un comité de alto nivel creado por el Secretario
Por consiguiente, mi delegacion acogio con beneplaci@eneral del Commonwealth y presidido por el Muy Hono-
el reciente didlogo de alto nivel en la Asamblea Genenalble Owen Arthur, Primer Ministro de Barbados, celebr6
sobre el tema de las repercusiones sociales y econémicasatesultas con organismos internacionales clave, incluidos el
la internacionalizacion y la interdependencia, asi como sBanco Mundial, el Fondo Monetario Internacional (FMI), y
consecuencias en materia de politica. Consideramos queda®rganizacion Mundial del Comercio (OMC), sobre la
deliberaciones fueron ilustrativas. Hubo un acuerdo amphialnerabilidad de los pequefios Estados insulares en desa-
en que el proceso de mundializacion ha abierto nuewvasllo, en especial en la actual situacion mundial.
posibilidades para un crecimiento econémico mas rapido y
el mejoramiento de los niveles de vida mediante la circula- Esta realidad se vio confirmada hace algunos dias por
cion de una corriente libre de capital a través de las front-huracdn Georges, que fue para nosotros un brutal recor-
ras. Sin embargo, muchos paises en desarrollo aun no Hatorio y que eliminé en pocas horas el crecimiento econé-
recibido la parte que les corresponde de los frutos de esi&Eo que hablia costado varios afios de esfuerzos. Lamenta-
proceso. Si bien los beneficios son obvios, los riesgasos la gran pérdida de vidas y la destruccién generalizada
conexos, aunque graves, resultan menos evidentes. ¢ Quiérbienes en una serie de nuestras hermanas islas del
podria haber previsto que las economias del Asia orientalGaribe, asi como en el sur de los Estados Unidos. Nos
verian sumidas en una crisis financiera de tal magnitud y
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sumamos al llamamiento para que se preste asistertcéaran de lograr una cooperacion fructifera y de compartir
internacional con urgencia. la informacion con otros miembros del ACP durante esas
negociaciones criticas.
Barbados comparte la preocupacion de los paises en
desarrollo sobre las repercusiones de la mundializacion y la Incluso en una referencia breve a las relaciones del
liberalizacién, habida cuenta del caracter limitado de #ACP con la Unién Europea hay que hablar de nuestra
base de recursos y capacidad técnica. Reconocemos quarémcupacion por la cuestion de larga data y que sigue sin
adaptacion a este proceso irreversible es un imperativo, nesolverse de las exportaciones del banano de los Estados de
una opcion, y que los paises pagaran un alto precio poldaCARICOM a la Unién Europea. La decision de la Orga-
politica de inaccién. Por consiguiente, Barbados esté aplizacion Mundial del Comercio (OMC) sobre esta materia,
cando un amplio programa de reforma social, economicaiese aplica, tendra un efecto devastador en la economia de
institucional para gestionar mejor los cambios mundialéss paises afectados y en el nivel de vida de grandes secto-
rapidos, al tiempo que profundiza su integracién en fas de nuestra poblacién. Ademas, crearia una incertidumbre
economia regional, en especial en la Comunidad del Cargmbre las inversiones y las perspectivas generales de desa-
(CARICOM). En la reciente conferencia de Jefes de Gorollo de la regidn. Los Estados de la CARICOM siguen
bierno celebrada en Santa Lucia del 30 de junio al 4 deupandose a fondo de esta cuestion y esperan que se dé
julio se cumpli6 el vigésimo quinto aniversario de la CARIpronto una solucion satisfactoria a este problema.
COM vy dicha conferencia dio mas impulso al proceso
tendiente a una economia y un mercado Unicos. Mi delegacion espera con interés la celebracién en
septiembre de 1999 del periodo extraordinario de sesiones
En respuesta a las exigencias cada vez mayores deléda Asamblea General, en el cual se estudiara el Programa
mundializacion en materia de politica, los Estados de d& Accion de Barbados para el desarrollo sostenible de los
CARICOM han establecido un mecanismo técnico, bajo upaquefos Estados insulares en desarrollo. Dentro del marco
direccion politica de alto nivel, para que sirva de base a lds la Alianza de Estados Insulares Pequefios, participaremos
negociaciones regionales en curso en el hemisferio. Estativamente en el proceso preparatorio, incluida la conferen-
negociaciones culminaran en un Area de Libre Comercio da de donantes prevista para febrero de 1999. Opinamos
las Américas (ALCA) en el afio 2005. Este sera el blogupie esa conferencia serd una ocasién (til para fomentar el
regional de comercio mas grande y mas diferenciadapoyo a una serie de proyectos prioritarios que impulsaran
Reconocemos que se necesitarq apoyo técnico en folmaplicacion de dicho Programa en los préximos afios.
constante para asegurar que los pequefios Estados desarro-
llen la capacidad de negociar con eficacia, compartan en También atribuimos gran importancia a la reunién de
forma equitativa los beneficios del comercio y puedda Comisién de Desarrollo Sostenible prevista para abril de
contar con acuerdos de transicion al ingresar que reduzd®99, que ayudard a profundizar en nuestros preparativos
al minimo los problemas econémicos. para el periodo extraordinario de sesiones. Dicha reunién se
centrara en el turismo sostenible y en los océanos, de los
Al nivel internacional méas amplio, Barbados tuvo etuales depende practicamente la vida de los pequefios
placer de acoger en mayo de 1998 el sexagésimo séptiEstados insulares en desarrollo. Se subrayara asi nuestra
periodo de sesiones del Consejo de Ministros del Grupo pleocupacion por la preservacion y la gestién sostenible de
Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico (ACP), asi coros recursos marinos, recalcando nuestra inquietud por la
la vigésimo tercera reunién del Consejo de Ministros contilizacién del Mar Caribe para el transporte de material
junto ACP-Unién Europea. Estas consultas se centraronrarclear y otros materiales peligrosos a través de este ecosis-
las futuras relaciones entre el ACP y la Unién Europea, é@ma marino tan fragil. Por ello los Estados de la CARI-
especial en la estructura de cooperacion tras la expiracto®M tratardn de que se reconozca al mar Caribe como una
de la Convencién de Lomé en el afio 2000. zona especial en el contexto del desarrollo sostenible.

Tras esas reuniones, Barbados asumié la Presidencia El periodo extraordinario de sesiones sera un hito
del Consejo de Ministros del ACP, el cual en el dia de hoynportante en la aplicacion del Programa de Accion de
29 de septiembre, iniciara negociaciones oficiales sobre Barbados. Mi pais se enorgullece de este Programa interna-
acuerdos que sucederan a la Convencion de Lomé. Tamhié@mal que lleva su hombre y que sigue siendo guia princi-
en este caso la participacion de la CARICOM se vegal para las politicas que apoyan el desarrollo sostenible de
alentada por el trabajo y direccion técnica del mecanisnas pequefios Estados insulares en desarrollo, teniendo en
regional de negociacion. Los Estados de la CARICOIlguenta sus especiales necesidades y puntos débiles. Creemos
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gue con la cooperacion y apoyo continuos de nuestros La Asamblea General brinda a los Estados Miembros
socios internacionales podemos fortalecer la aplicacion debportunidad de debatir los temas y adquirir conocimientos
Programa de Accién y consolidar su viabilidad a largsobre los problemas mundiales clave que preocupan a la
plazo. comunidad internacional, tales como la construccion de un
orden mundial estable, pacifico y equitativo. En este contex-
Quiero terminar diciendo que este quincuageésinto, asistimos a la presencia de las Naciones Unidas en el
tercer periodo de sesiones de la Asamblea General tiestablecimiento y mantenimiento de la paz, en los progra-
ante si muchos problemas criticos. Sin embargo, mi delegaas de desarrollo y en la ayuda humanitaria en favor de
cién considera que ninguno tiene mayor prioridad que Adrica, Europa, Asia y América.
renovacion del compromiso con esta Organizacion indispen-
sable y el fortalecimiento de su capacidad para hacer frente Refiriéndome a nuestra propia region, quiero mencio-
a los desafios del nuevo milenio. Los pequefios Estadwar la buena labor del Programa para la region de los
insulares en desarrollo creen firmemente en las Nacior@sandes Lagos, con sede en Nairobi, que funciona bajo los
Unidas, que han logrado concienciar firmemente a la comaspicios del Grupo de Tareas de las Naciones Unidas de
nidad internacional acerca de la vulnerabilidad de essscorro, reconstruccion y desarrollo de la regién de los
Estados. Pero sobre todo nuestra Organizacion es la UrGrandes Lagos. Ese programa esta financiado por el Pro-
institucion que abarca los objetivos de paz y seguridad, geama de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
desarrollo sostenible, de democracia y justicia social gyecontribuye enormemente a identificar las prioridades de
definen a la humanidad comun. desarrollo en los paises de los Grandes Lagos en su empefio
por superar la transicion desde el conflicto al desarrollo.
Barbados se compromete plenamente a apoyar eAtlemas, Kenya aprecia la oportuna respuesta dada por el
mision universal. Equipo de las Naciones Unidas para la evaluacién de los
desastres a la se@uy a las inundaciones provocadas por
El Presidente interino (interpretacion del inglés El Nifio. Igualmente, la Oficina del Alto Comisionado de
Tiene la palabra el Ministro de Relaciones Exteriores de s Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), con
Republica de Kenya, Su Excelencia el Honorable Bonaghapoyo del Programa Mundial de Alimentos, sigue
Adhi Godana. atendiendo a las necesidades de los refugiados en nuestro
pais. Todos esos esfuerzos de los organismos de las Nacio-
Sr. Godana (Kenya) (nterpretacion del ingl€s nes Unidas son encomiables y hay que alentarlos y apoyar-
Quiero empezar felicitando al Presidente por su eleccitos.
unanime a la Presidencia de la Asamblea General en su
quincuagésimo tercer periodo de sesiones. Estoy seguro de En los Ultimos 10 afios hemos visto avances significati-
que, bajo su capaz direccion y con su amplia experiengias en la democracia, el respeto a los derechos humanos y
diplomatica, tendremos éxito en nuestras deliberacionesaycooperacion internacional. Lamentablemente, este fue
un feliz periodo de sesiones. también un periodo en el que se calcula que unos 4 millo-
nes de personas murieron en conflictos armados. La mayo-
Quiero también rendir homenaje a su predecesor, el 8a de esos conflictos, que todavia amenazan a la paz y la
Hennadiy Udovenko, por la capacidad y la habilidad de laeguridad internacionales, eran de naturaleza intraestatal
qgue hizo gala al presidir la Asamblea General durante BlAs que interestatal. Actualmente hay casi 30 guerras
guincuagésimo segundo periodo de sesiones. civiles y un nimero mucho mayor de conflictos de baja
intensidad en todo el mundo. Esta nueva forma de conflic-
Deseo ademas aprovechar la ocasion para elogiat@d provoca nuevos problemas y desafios para su solucion.
Secretario General, Sr. Kofi Annan, por sus incansablBer tanto, es necesario revisar los mecanismos existentes
esfuerzos para crear unas Naciones Unidas prosperas pa&a la solucion de los conflictos, a fin de hacer frente a
diante las reformas en marcha a fin de que puedan respeses nuevos desafios. Como el Representante Especial del
der mejor a los desafios del préximo milenio. Aunque &ecretario General para los nifios y los conflictos armados
veces el ajuste y la reorientacién son dolorosos, estegfiald ante el Consejo de Seguridad en junio de este afio:
seguro de que, bajo la direccién del Sr. Annan, las Naciones
Unidas seguiran floreciendo. Kenya apoya al Secretario “Tanto los protagonistas internacionales como los
General en esos esfuerzos. nacionales deben tomar medidas politicas, econémicas
y sociales que puedan generar en el seno de las comu-
nidades un sentido de esperanza, y no de desesperanza;
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un sentido de inclusidn y participacion, y no de excluel mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales le
sion; un sentido de pertenencia, y no de alienaciérsigue correspondiendo primordialmente al Consejo de
(S/PV.3896, pag.)5 Seguridad de las Naciones Unidas.

La credibilidad de la comunidad internacional se basa La convocacién de periodos extraordinarios de sesiones
en su capacidad para formular soluciones justas y a vesebre las causas de los conflictos y la promocion de la paz
radicales a cuestiones importantes. Me refiero a la voluntddradera y el desarrollo sostenible en Africa puso de relieve
encomiable de la comunidad mundial de castigar a lts necesidad de un empefio internacional concertado para
autores de crimenes de guerra y otras violaciones deientar la paz y la seguridad en nuestro continente.
derecho internacional humanitario. En este sentido, KenBarante la reunion especial sobre Africa, celebrada en
acoge con beneplacito el trabajo del Tribunal Penal Interreeptiembre de 1997, y la reunién de seguimiento de 24 de
cional para Rwanda y del Tribunal Penal Internacional pasaptiembre de 1998, el Consejo de Seguridad observé que,
la ex Yugoslavia, asi como la creacién de la Corte Permlpesar del progreso alcanzado por algunos Estados africa-
Internacional que pronto sera una realidad. La comunidads, la cantidad e intensidad de los conflictos armados en
internacional debe demostrar su determinacién de perseglicontinente continuaban siendo un motivo de grave preo-
a esos criminales quienes quiera que sean y donde quigrpacion. Compartimos la opinién del Secretario General de
gue estén. gue la paz duradera y el desarrollo econémico corren a la

par. Kenya acoge con beneplacito el reto que plantea el

Kenya apoya la legitimacién y el fortalecimiento de loSecretario General en los tres campos amplios que destaco
6rganos regionales en el mantenimiento de la paz. ka su informe: la necesidad de que Africa recurra a res-
Organizacion para la Seguridad y la Cooperaciéon en Eurgpaestas politicas y no militares para la solucion de los
(OSCE) y la Comunidad Econémica de los Estados daloblemas; la necesidad de aunar la voluntad politica para
Africa Occidental (CEDEAO), bajo los auspicios de lgpromover de manera seria la buena gestién publica, los
Organizacion de la Unidad Africana (OUA) en el Africaderechos humanos y la democracia; y, finalmente, la necesi-
occidental, son ejemplos de organizaciones regionales alael de emprender las diversas reformas necesarias para
han contribuido de manera enorme al mantenimiento deftanentar la estabilidad politica y el crecimiento econémico
paz en situaciones de conflicto. También deseo poner yladherir a ellas.
relieve el meritorio papel desempefnado por la Comunidad
de Estados Independientes y la Organizacion para la Seguri- Si bien la tendencia general consiste en buscar medios
dad y la Cooperacion en Europa en los conflictos de Crgaara profundizar la cooperacion politica y la integracion
cia, Bosnia y Herzegovina, Albania, Abjasia, Georgia gconémica, la unidad y la estabilidad de algunos Estados,
actualmente en la regién de Kosovo en Yugoslavia. especialmente en el continente africano, se encuentran

amenazadas por conflictos étnicos, sociales e intraestatales.

En Africa, las fuerzas del Grupo de Observadordsn particular, los conflictos en la region de los Grandes
Militares (ECOMOG) de la CEDEAO han repuesto en susagos, Somalia y el Sudan meridional —y, mas reciente-
funciones al Gobierno del Presidente Kabbah, de Siemeente, el conflicto interestatal entre Etiopia y Eritrea— son
Leona, y restauraron el orden constitucional en Liberia. Eiotivo de gran preocupacién para nosotros. Kenya ha
excelente desempefio de la Misidn Interafricana de Supemparticipado y seguird participando en los empefios tendentes
sion de la Aplicacion de los Acuerdos de Bangui (MISABj reducir la tirantez en Africa y mas alla de este continente.
en la Republica Centroafricana también merece nuestro
elogio. En la regién oriental del continente africano, la En 1996 y 1997, Kenya fue sede de las diversas
Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo sigumimbres realizadas en Nairobi sobre los conflictos en la
fomentando el diadlogo politico entre las facciones combRepuUblica Democrética del Congo y en el Sudan meridio-
tientes en el Sudan y Somalia. En el Africa meridional, laal, bajo los auspicios de la Autoridad Intergubernamental
Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollgara el Desarrollo. Mas recientemente, el Presidente Moi se
(SADC) ha emprendido iniciativas para tratar, entre otrasunié en forma separada con los gobernantes de Etiopia y
cosas, el conflicto en la Republica Democratica del Congéritrea con el fin de asegurar su compromiso de proseguir

las negociaciones, y no la guerra, en su controversia fronte-

Estas organizaciones regionales han logrado importaiza. Estos intentos han ayudado a complementar las inicia-
tes progresos en la solucién de los conflictos, por lo qtizas importantes de las Naciones Unidas, la Organizacion
debe darseles el reconocimiento debido y el apoyo neceda-la Unidad Africana y otras instituciones y, a nuestro
rio. Sin embargo, quiero recalcar que la responsabilidad goicio, han contribuido a evitar una guerra en gran escala
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entre Etiopia y Eritrea. Confio en que exista la buergue se brinden garantias de seguridad a los Estados que no
voluntad necesaria para lograr una solucion negociapgaseen tales armasy, lo que todavia es mas importante, que
definitiva para este conflicto. se adopten con urgencia medidas y se hagan intentos reno-
vados para liberar al mundo de las armas nucleares. Espera-
Con respecto a Somalia, estamos preocupados pomias que los Estados que cuentan con armas nucleares
falta de progreso en los intentos por restablecer la normasuman sus responsabilidades en forma seria tomando la
dad en ese pais. Tanto las iniciativas de la Autoridad Inténiciativa tendente a la eliminacién total de esas armas de
gubernamental para el Desarrollo como las de El Cairo seestro planeta.
han estancado. Sin embargo, resultan alentadoras la cesacion
de las hostilidades y el acuerdo logrado por las partes Durante el Ultimo decenio, el proceso de desarrollo ha
combatientes en Mogadishu para tener una administracgdo desparejo. Varios paises en desarrollo registraron altas
conjunta en la hasta ahora dividida ciudad y reabrir &sas de crecimiento y han podido acelerar el desarrollo. No
puerto y el aeropuerto. Esperamos que las partes reanudestante, muchos de los paises en desarrollo, en especial los
lo antes posible un dialogo serio. de Africa, han alcanzado un progreso modesto. Las dispari-
dades en el crecimiento econdmico entre paises en desarro-
En junio de este afio, el Consejo de Seguridad celebi® se han acentuado de manera considerable. Estas condi-
un debate abierto sobre los nifios y el conflicto armadoiones se han dado en medio de rapidos cambios en la
Esta es una cuestion de interés especial para Africa, domdenomia mundial, caracterizados por los procesos gemelos
se producen casos espantosos de atrocidades a las cualds keglobalizacion y la liberalizacion, que se han convertido
ven sometidos los nifios o en las que participan. Somes la impronta de la politica econémica mundial. El trata-
dolorosamente conscientes del inquietante nuevo fendmeniento preferencial del que goza una gran cantidad de
de la “mano de obra armada” en algunas partes de Afrigaises en desarrollo en virtud del Sistema Generalizado de
Por lo tanto, estamos preocupados por la posibilidad de qReeferencias y de otros acuerdos preferenciales en materia
los nifios puedan ser involucrados en esas actividadesdé comercio, como la Convencion de Lomé, sigue siendo
esto se agrega la facilidad con que se obtienen arn@esionado.
pequefas ilegales que, como sefiald la semana pasada el
Ministro de Relaciones Exteriores Jozias van Aartsen, de los Es imperioso que la comunidad internacional fortalezca
Paises Bajos, implican el peligro de desestabilizar a todaal#os paises dependientes de los productos basicos mediante
region. un mayor acceso de sus productos a los mercados y los
apoye en el desarrollo de su capacidad técnica y humana, a
Los nifios son nuestro futuro y todos debemos segfiin de que puedan participar de manera activa en el sistema
apoyando la labor del Secretario General y su Representatamercial multilateral. A este respecto, mi delegacién desea
Especial para salvaguardarlos y protegerlos en zonasimgar a la aplicacion eficaz de los resultados de la Ronda
conflicto armado. Con ese fin, mi delegacién reitera ldruguay, especialmente en relacion con el acceso a los
necesidad de un estricto cumplimiento por todos los Estadosrcados para los bienes y servicios cuya exportacion
Miembros de las disposiciones pertinentes del derecimberesa a los paises en desarrollo.
internacional.
Los paises en desarrollo, sobre todos los del Africa
Kenya cree que la aprobacion del Tratado de prohitsubsahariana, han realizado, durante el ultimo decenio,
cion completa de los ensayos nucleares fue una medidachos intentos destinados a atraer la inversion extranjera
fundamental para la concrecion de uno de los principaldsecta. Lamentablemente, tales intentos no han dado por
objetivos en la aplicacion de las obligaciones pertinentes egsultado ninguna corriente importante. Las corrientes de
virtud del Tratado sobre la no proliferacion de las armaspital internacional desempefian un papel importante en el
nucleares. Creemos que nuestro objetivo comun debe llepavceso de desarrollo. Kenya reitera la necesidad de que
a un desarme nuclear total de los Estados que poseen arhggsa un mayor acceso a los mercados financieros interna-
nucleares. cionales para que los paises en desarrollo obtengan finan-
ciamiento en condiciones muy favorables. En este sentido,
Es lamentable que la percepcién de la carencia de Kienya atribuye gran importancia a la convocacién de una
compromiso serio de los Estados que poseen armas nuctemferencia internacional sobre el financiamiento para el
res para avanzar de manera rapida hacia un auténtilgsarrollo, bajo los auspicios de las Naciones Unidas.
desarme brindara recientemente la excusa para que otros
llevaran a cabo ensayos nucleares. Por lo tanto, es necesario
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La liberalizacién de las transacciones financieras y Mairobi al nivel de los otros centros de la Organizacion en
creciente movilidad del capital se han convertido en impoviena y Ginebra. A medida que las Naciones Unidas conti-
tantes objetivos de politica para muchos paises. La resultadan con las medidas de reforma destinadas a garantizar el
te necesidad de enfrentar el problema de las corrientes eficiente de los recursos, es imperativo que la Organiza-
internacionales masivas de capital, unida a las experienai&@n garantice la utilizacion méxima y racional de los
de turbulencia financiera y agitacion en algunas economiagdios existentes en el sistema para reducir al minimo el
asidticas, ha puesto de relieve lo indispensable que despilfarro. Como anfitriones del Gnico centro de las Nacio-
reformar el sistema financiero internacional. Con respeates Unidas en el mundo en desarrollo, nos preocupa que no
a la crisis financiera asiatica, mi delegacion quiere propiciae utilicen plenamente los medios disponibles en la Oficina
la adopcién de medidas encaminadas a restaurar la estab#i-Nairobi. Kenya apreciaria que se utilizaran al maximo
dad en los paises afectados a fin de evitar graves corlss- medios disponibles en la sede del Programa de las
cuencias negativas en todo el mundo. Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y del

Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos

El problema de la deuda externa de los paises Elumanos (Habitat), para tratar de llegar a los niveles de
desarrollo de bajos ingresos, especialmente los del Afrigtilizacion de capacidad de Ginebra y Viena. A este respec-
subsahariana, sigue sin resolverse. Se pide a la comunittadjueremos agradecer al Secretario General por las diver-
internacional que tome medidas para hallar solucionsas medidas que ha adoptado a fin de mejorar esta situa-
duraderas para el problema de la deuda. Con respecto aide. Sin embargo, Kenya insiste en su exhortacion a que se
deuda bilateral, si bien nos satisface que el Club de Paafthiera a las diversas resoluciones de la Asamblea General
haya aprobado las condiciones de Napoles, el ritmo lentoe&le esta materia.
su aplicacion continda siendo motivo de preocupacion.

Kenya desea exhortar al Club de Paris de paises acreedores También observamos que es necesario fortalecer tanto
a que revise los criterios de eligibilidad de manera dd PNUMA como al Habitat mediante la racionalizacion de
permitir la inclusion de todos los paises en desarrollo de gestion administrativa y financiera. En relacion con esto,
bajos ingresos. También es necesario prestar una sé&waya celebra la creacion del Grupo de Tareas sobre el
atencién al problema de la deuda multilateral, teniendo &fedio Ambiente y los Asentamientos Humanos, cuya labor
cuenta cuestiones tales como el aumento del financiamieat recomendar nuevas medidas destinadas a fortalecer y
en condiciones de favor, la cancelaciéon de la deuda, rigestructurar esas dos organizaciones, sobre la base de las
reduccion de la deuda y el alivio de la carga de la deudaesoluciones 2997 (XXVII) y 32/162 de la Asamblea Gene-
ral, teniendo en cuenta al mismo tiempo las decisiones y

Mi delegacién desea expresar su preocupacion porrecomendaciones del Consejo de Administracién del PNU-
tendencia decreciente que se registra con el transcursoMife y de la Comision de Asentamientos Humanos. El
los afios en los términos reales de la asistencia oficial panéorme del Grupo de Tareas registra los retos que seguimos
el desarrollo. A este respecto, Kenya pide que los paisadrentando en esta esfera. En él se dice que el peso de los
donantes reviertan rapidamente esta tendencia, en armaatuerimientos humanos sobre el sistema mundial de apoyo
con los compromisos asumidos en virtud de varias resoluia vida sigue aumentando, y que paralelamente se extien-
ciones de las Naciones Unidas y con el objetivo de llegadan por todo el mundo la pobreza y la abundancia. Pese a
la meta acordada internacionalmente del 0,7% del produttalos los esfuerzos realizados desde la Conferencia de las
nacional bruto. La interdependencia de la economia mundidciones Unidas sobre el Medio Humano, celebrada en
hace necesario que los que pertenecemos al mundoEstocolmo, el medio ambiente sigue deteriordndose en
desarrollo exhortemos a la comunidad internacional, incluiruchas partes del mundo. Determinadas tendencias sociales,
dos los organismos de las Naciones Unidas, las institucioreE®ndmicas y tecnoldgicas estdn agravando estos problemas.
financieras internacionales y los donantes multilateralesCpn este telén de fondo, es imperativo fortalecer el PNU-
bilaterales a que apoyen la aplicacién de estrategias pardlé mediante el suministro de recursos financieros suficien-
desarrollo de los paises en desarrollo y den prioridad tak y previsibles, a fin de que pueda cumplir mejor su
financiamiento para el desarrollo y la expansién del intemandato, y que se adopten medidas mas vigorosas y coordi-
cambio de esos paises, movilizando recursos nuevosiadas para responder con eficacia a estos problemas. En
adicionales. consonancia con la resolucion 52/220, Kenya insta a que se

tomen medidas enérgicas sobre el financiamiento, mediante

Kenya acoge con beneplacito el nombramiento del 1. presupuesto ordinario, de la Oficina de las Naciones
Klaus Topfer como Director General de la Oficina de lagnidas en Nairobi para que pueda cumplir su mandato.
Naciones Unidas en Nairobi y la elevacion del centro de
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Mi delegacién aprovecha esta oportunidad para expre- El Presidente interino (interpretaciéon del inglés
sar su indignacion por los injustificados y criminales atddemos escuchado al ultimo orador del debate general
gues terroristas con bombas que tuvieron lugar simultan@ascrito para esta sesion. Varios representantes han solicita-
mente en Nairobi y Dar es Salam el 7 de agosto de 19%R) la palabra en ejercicio del derecho a contestar. Recuerdo
a los cuales condena. Los actos terroristas son por naturalelos miembros que las declaraciones en ejercicio del
za despiadadamente indiscriminados, y la bomba que d&echo a contestar se limitaran a 10 minutos para la prime-
hizo explotar en Nairobi, en uno de los lugares mas activisintervencion y a cinco para la segunda, y que las delega-
de la ciudad por el movimiento de personas y las activideiones deben realizarlas desde su asiento.
des comerciales, no fue una excepcion. Hasta ahora ha
cobrado 250 vidas y el numero de victimas fatales sigue Sr. Burleigh (Estados Unidos de Américan{erpre-
aumentando. La explosion de la bomba causé dafios estina@ion del inglék El representante de Libia hizo varias
dos en mas de 500 millones de ddlares. referencias innecesarias a mi pais que reflejan tristemente
la hostilidad y el aislamiento que adn caracterizan la visién
Los ataques con bombas en Nairobi y Dar es Salafel mundo que tiene ese pais. Dichas observaciones no
produjeron un caos total y terror de una magnitud indecihjgstifican una respuesta especifica. En cambio, en nombre
en nuestros dos paises, que hasta ese momento se condieléss Estados Unidos, deseo ejercer mi derecho a contestar
raban seguros y alejados de las amenazas y peligros gaea alentar a una rapida solucién de este problema.
plantean los actos de terrorismo internacional. Estos dos
incidentes no s6lo demuestran sobradamente que nadie esta Esta mafiana el representante de Libia recalcé que es
seguro o libre de tales actos abominables, sino que tambéaencial observar los principios de la Carta. Estamos de
son ejemplo del mayor alcance y la creciente amenazaatrierdo. Los Estados Miembros deben honrar todas esas
los perpetradores de actos terroristas. obligaciones, especialmente las que impone el Capitulo VII.
Exhortamos a Libia a que respete plenamente sus obligacio-
Aprovecho esta oportunidad para expresar, en nombres en virtud de la Carta, con un claro, inequivoco e incon-
del Gobierno de Kenya, nuestra gratitud por la generodional acatamiento de las resoluciones 731 (1992), 748
asistencia y el apoyo puestos rapidamente a nuestra disp@#92), 883 (1993) y 1192 (1998) del Consejo de Seguri-
cion para las actividades de rescate, por gobiernos y orgasd.
nizaciones internacionales, asi como por voluntarios que
acudieron de lejos y de todas partes. Los Estados Unidos y todo el Consejo de Seguridad
demostraron un deseo unanime y genuino de resolver este
Kenya celebra que la Asamblea General haya aprolmeblema. Dentro de los parAmetros establecidos por resolu-
do, este mismo afio, el Convenio Internacional para téones anteriores, lanzamos una iniciativa que tuvo en
Represion de los Atentados Terroristas cometidos conenta las recomendaciones de la Organizacion de la Uni-
Bombas. A este respecto, deseamos subrayar la importanizid Africana, la Liga de los Estados Arabes, el Movimiento
de intensificar la cooperacion internacional para combatirib Alineado y el propio Gobierno de Libia. Sin embargo,
terrorismo de conformidad con los pertinentes instrumentesn lugar de una clara aceptacion, Libia respondié con mas
internacionales. Apoyamos la propuesta del Movimiento dendiciones y una poco escrupulosa retérica.
los Paises No Alineados que pide la convocacién de una
conferencia internacional, bajo los auspicios de las Naciones Otros paises han tomado medidas para cambiar las
Unidas, para elaborar una respuesta organizada y conceriadias leyes de sus sociedades para adaptarlas a la iniciati-
de la comunidad internacional al terrorismo en todas sua incorporada en la resolucion 1192 (1998). El Secretario
formas y manifestaciones. General ha ofrecido la asistencia de su oficina para aclarar
y ejecutar las condiciones para la remision de los sospecho-
Por ultimo, deseo reiterar que Kenya continuara parses a fin de someterlos a juicio. Libia no ha tomado medi-
cipando activamente en la labor de la Organizacion das concretas y, en cambio, ha empleado un tiempo valioso
haciéndose cargo de la parte que le corresponde en gasa retardar el progreso hacia la solucién. Incluso, desde la
responsabilidades y obligaciones que estipula la Carta. #drobacién de la resolucién 1192 (1998) ha violado mas
entrar en el nuevo milenio, todos debemos contribuir aéces el régimen de sanciones que en ninglin otro momento
esfuerzo de trazar un nuevo rumbo para unas Naciomesvio.
Unidas revitalizadas, de manera que cumplan la visién de
sus fundadores y respondan al reto de nuestra generacion y Instamos a Libia a que cumpla sus obligaciones sin
de las generaciones venideras. demora y pedimos a todos los participantes en esta Asam-
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blea a que exhorten a ese pais a que acate la resolud&ynescocesa. Abrigamos la esperanza de que los paises que
1192 (1998), en un esfuerzo por terminar con este asurttan instado al Reino Unido y a los Estados Unidos a que
Ese esfuerzo conduciria a la suspensién de las sanciosegpten un juicio con arreglo a la ley escocesa, en los
Este seria un resultado que los Estados Unidos y la comup&ises Bajos, ahora exhorten a Libia a que actle responsa-
dad internacional recibirian con satisfaccion. blemente y entregue a los dos acusados de modo que
finalmente se pueda hacer justicia.
Observamos que Libia, en su declaracion de esta
mafiana, durante la 192 sesién, dijo que aceptaria Sr. Zipper de Fabiani (Francia) {nterpretacion del
francéd: En su declaracion de esta mafiana el representante
“que los dos sospechosos sean enjuiciados ... anted#éLibia dijo que la tragedia del vuelo 772 de la Union de
tribunal escocés ... que sesione en los Paises Bajo3ransports Aériens (UTA), en que murieron 171 personas,
no tenia nada que ver con el tema de que trata la resolucion
Eso es precisamente lo que se esté ofreciendo. Exhortarh©82 (1998). El parrafo 8 de la resolucion 1192 (1998)
a Libia a que actde rapidamente para cumplir esta decisiémodifica las condiciones para proceder a levantar las san-
ciones vinculadas con el asunto Lockerbie. Hemos apoyado
Sr. Richmond (Reino Unido de Gran Bretafia eeste criterio. Sin embargo, la redaccion del parrafo 8 de la
Irlanda del Norte) ifiterpretacion del inglés El Reino resolucion 1192 (1998) es aplicable, en cuanto mantiene la
Unido desea ejercer su derecho a contestar a la declaradi@posicion de la resolucion 883 (1993) sobre la cuestion de
gue formulé esta mafiana el Representante PermanentéadéJTA. Las autoridades francesas estan manteniendo
Libia. La iniciativa del Reino Unido y los Estados Unidosinformados de esta cuestion al Secretario General y al
anunciada el 24 de agosto de este afilo —de procesar adossejo de Seguridad.
dos nacionales libios acusados de colocar una bomba en el
vuelo 103 de Pan Am, ante un tribunal escocés y bajo laley Sr. Babaa (Jamahiriya Arabe Libia)ifterpretacion
escocesa, en los Paises Bajos— es genuina. Se propusdedérabg: Mi delegaciéon desea ejercer el derecho a con-
buena fe porque deseamos cerrar este caso y garantizaestar para responder a lo que acaban de decir los
justicia a las victimay a las familias de las victimas derepresentantes de los Estados Unidos, el Reino Unido y
este terrible crimen. Francia. A este respecto, quisiera reafirmar una vez mas los
siguientes puntos.
Recientemente el Reino Unido aprobdé la legislacion
necesaria para dar efecto a esta iniciativa en la legislaciéon Ante todo, Libia ha declarado que acepta un juicio
nacional y ha firmado el acuerdo con el Gobierno holand@gsto de los sospechosos ante un tribunal escocés con
que permitird que el juicio se celebre en los Paises Bajasiento en un tercer pais, los Paises Bajos, de manera de
Cualquier sugerencia de que, en realidad, nosotros tenerpesmitir el levantamiento de las sanciones que se imponen
la intencion de realizar el juicio en Escocia o en los Estadaspueblo libio. En segundo término, hemos solicitado que
Unidos es evidentemente falsa y la rechazamos en absolgt.concierte un acuerdo entre las partes con respecto a
La propia Libia, en muchas ocasiones, incluso hoy, ha dickarios puntos, que la mayoria de las delegaciones que han
que acepta un juicio en los Paises Bajos bajo la ley escohablado sobre el incidente de Lockerbie consideraron justos,
sa. Nuestra iniciativa permitira precisamente que eso ocullegales y razonables. Estos puntos son: primero, un acuerdo
Nada méas y nada menos. sobre la limitacién, aclaracion y enumeracion exacta de los
testigos que puedan requerir Libia y todas las demas partes;
Libia ha planteado una serie de detalladas pregunsegundo, un acuerdo sobre el lugar donde se cumpliria la
sobre el procedimiento del juicio. Como bien sabe Libigentencia, ya sea el sitio donde se reuniria el tribunal, es
todas sus dudas se pueden aclarar y se estadn aclarateldir, los Paises Bajos, ya sea Libia, en el caso de que el
mediante los oficios del Secretario General, cuya asistentribunal reunido en ese pais condenara a los sospechosos;
agradecemos en sumo grado. So6lo quiero reiterar nues&neero, una garantia de que los sospechosos, o los condena-
disposicion a aclarar puntos cuando la aclaracion sea nedes, no sean extraditados a los Estados Unidos o al Reino
saria. Unido; cuarto, un acuerdo relativo a los derechos de los
sospechosos durante el proceso: sus derechos legales y sus
Ahora queremos ver que Libia cumpla sus obligacioneferechos en los aspectos de seguridad, personales, sociales,
con arreglo a la resolucion 1192 (1998) del Consejo de salud y religion, y todos los demas intereses de los
Seguridad, asegurando que los dos acusados sean traskaspechosos durante distintas etapas del juicio; quinto, un
dos a los Paises Bajos y sean sometidos a juicio seglradaierdo entre Libia y los Paises Bajos para trasladar a los
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sospechosos a ese pais y garantizar su seguridad y protec- La Jamabhiriya Arabe Libia ha respondido en forma
cion durante su estadia y en su retorno a Libia; y, ppositiva a todos los pedidos formulados por el Consejo de
ultimo, la aprobacién del Consejo de Seguridad de todos I8eguridad. Ha condenado el terrorismo internacional en
acuerdos y de su aplicacion, bajo los auspicios del Secrdtadas sus manifestaciones y ha pedido que se celebre un
rio General de las Naciones Unidas. periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
a fin de examinar el fenémeno del terrorismo. En la decla-
Estamos dispuestos a aplicar las resoluciones datién que formulamos esta mafiana mencionamos precisa-
Consejo de Seguridad siempre y cuando todas las paresnte esta cuestion.
afectadas acepten todas las medidas practicas relativas a la
realizacion de un juicio a los sospechsgoa condicién de Reitero nuestra disposicién a cooperar, y alentamos al
gue se puedan determinar todas las obligaciones que asuReimo Unido y a los Estados Unidos a que traten por todos
todas las partes y los derechos y garantias de los sospeth®-medios de encontrar una solucion a este problema de
sos. Este juicio internacional debe ser justo, conforme @nformidad con el derecho internacional y de acuerdo con
derecho internacional y debe conducir al levantamiento ieque mencioné anteriormente. Los sospechosos no viajaran
las injustas sanciones que han provocado grandes sufrimighes Paises Bajos como turistas. Han autorizado solamente
tos al pueblo libio. Y asi podremos volver la pagina a sus abogados a que adopten todas las medidas précticas
iniciar relaciones constructivas con los Estados pertinentegcesarias antes y durante el juicio. Dado que Libia se
tomando en cuenta los intereses de todos. responsabiliza por sus nacionales no autorizara a nadie para
gue actie en nombre de ellos. Cualquier derogacién de este
derecho carece de sentido. A nuestro juicio, la llamada
iniciativa a la que se hace referencia en la resolucién del
Consejo de Seguridad fue una maniobra para soslayar el
problema y lograr que el conflicto volviera a su punto de
partida.

En la actualidad, no tenemos divergencias de opinion
ni con las Naciones Unidas ni con el Consejo de Seguridad.
El problema se presenta con los Estados Unidos y el Reino
Unido, lo que queda demostrado por el hecho de que en el
Consejo de Seguridad nadie presenta obstaculos a las
soluciones propuestas con excepcion de esos dos Estados.
Cuando convinieron en celebrar el juicio en los Paises
Bajos, fue sobre la base de la decision adoptada por el
Consejo de Seguridad. Sin embargo, durante cuatro afios el
Consejo no pudo alcanzar un acuerdo acerca de la propuesta
formulada por muchas partes, entre ellas la OUA, el Movi-
miento de los Paises No Alineados y la Liga de los Estados
Arabes.

Por dltimo, estamos dispuestos a cooperar y a aplicar
las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad de
conformidad con el derecho internacional y solamente con
el derecho internacional.

Se levanta la sesion a las 19.15 haras

40



